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1 Uwagi ogodlne
1.1 Przedmiot opracowania

Przedmiotem opracowania jest projekt wykonawczy instalacji klimatyzacji pomieszczenia
Serwerowni. Wyzej wymienione pomieszczenie znajdujg sie na parterze Powiatowego Zaktadu Opieki

Zdrowotnej, mieszczacej sie przy ulicy Radomskiej 70 w Starachowicach.
1.2 Podstawa opracowania

Podstawg do wykonania projektu instalacji gasniczych sg nastepujace materiaty:

» zlecenie Inwestora,

e« prawo budowlane,

e podktad budowlany,

« obowigzujace normy i przepisy, katalogdéw i rozwigzan typowych,

« DTR urzadzen wchodzacych w skiad uktadu,

e Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002r. tekst jednolity z dnia 17 lipca
2015 Dz. U. 2015 nr 0 poz. 1422 ,W sprawie warunkow technicznych, jakim powinny
odpowiadac budynki i ich usytuowanie”,

e dane zebrane przez projektanta.
1.3 Zakres opracowania

Niniejszy dokument zawiera opis projektowanej instalacji klimatyzacji oraz nawilzania
pomieszczenia Serwerowni, mieszczacego sie w Powiatowym Zaktadzie Opieki Zdrowotnej nalezacym
do Inwestora. Zgodnie z wytycznymi dla potrzeby pracy urzadzen serwerowni zapotrzebowanie chtodu
przyjeto na poziomie ok. ~27kW. W celu zapewnienia odpowiedniej temperatury w serwerowni
projektuje sie system trzech klimatyzatoréw pracujacych w ukfadzie redundantnym: dwie jednostki
pracujg, jedna w stanie czuwania. Awaria pojedynczej jednostki nie moze powodowa¢ zmniejszenia
wydajnosci chtodniczej systemu. Lokalizacja urzadzen nad przestrzenig tzw. zimnego korytarza -
nadmuch powietrza zimnego do przestrzeni, zasysanie powietrza rozgrzanego z boku. Przyjeto
jednostki do pracy catorocznej. Odprowadzenie skroplin grawitacyjnie do istniejacej kanalizacji.
Jednostki zewnetrzne umieszczono na elewacji budynku. Projekt przewiduje rdwniez montaz nawilzacza

powietrza wraz z doprowadzeniem wody i odprowadzeniem skroplin.
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2 Instalacja klimatyzacji — rozwigzania projektowe

2.1 Opis przyjetych rozwigzan projektowych

Dla pomieszczenia serwerowni zlokalizowanego na parterze Powiatowego Zaktadu Opieki
Zdrowotnej w Starachowicach projektuje sie instalacje klimatyzacji opartg o ukfad wysokowydajnych
klimatyzatorow powietrza typu split. Wg informacji uzyskanych od Inwestora moc elektryczna
zainstalowanych w pomieszczeniu serwerdw wynosi¢ bedzie ~27kW. Dla takiej mocy zainstalowanej
oraz wystepujacych zyskéw ciepta dobrano trzy jednostki klimatyzacyjne Liebert typ HPS 14 o mocy
chtodniczej 14,3kW kazda, pracujacych w systemie redundantnym. Projektuje sie uktad dwodch
jednostek pracujacych oraz jednej w stanie czuwania — awaria pojedynczego urzgdzenia nie spowoduje
zmniejszenia wydajnosci chtodniczej systemu. Dodatkowo przewiduje sie rotacyjng prace urzadzen -
cykliczne przechodzenie jednostek ze stanu pracy w stan czuwania. Projektuje sie urzadzenia do pracy

catorocznej.

Kazdy z klimatyzatoréw zaopatrzony jest w freonowy system chtodzenia ze skraplaczem
chtodzonym powietrznie. Lokalizacja skraplaczy: na $cianie zewnetrznej budynku, na wsporczych
konstrukcjach stalowych. Pomiedzy kazda jednostka zewnetrzng i wewnetrzng prowadzona jest linia

freonowa o srednicy odpowiednio: linia gazowa 18x1mm, linia cieczowa 12x1mm.

Odprowadzenie kondensatu nalezy wykonaé rurg zbiorczg ¢40mm PVC i wpigé do istniejacej
instalacji kanalizacji. Sposdb wiaczenia dostosowac¢ do rzeczywistego typu i przebiegu istniejgcej

instalacji.
2.2 Charakterystyka przyjetych urzadzen klimatyzacyjnych

Projektowany system klimatyzacyjny skfada sie z trzech jednostek zewnetrznych pracujacych

z zewnetrznymi skraplaczami chtodzonymi powietrznie. Przyjeto ukfad klimatyzatoréow Liebert typ HPS
14 sktadajacych sie z parownika (Liebert HPSE), instalowanego w pomieszczeniu i skraplacza (Liebert

HPSC), montowanego na zewngatrz pomieszczenia.

Diagram roboczy jednostki wewnetrznej (1-wymiennik parownika, 2 — wentylator):

Powietrze
powroing
L+ ]
° - Fowietrze powrotne
PRIEKROJ ~=::,__J':= Powietrze kondycionowane
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Karta doborowa urzadzen:

HPS14 Advanced
Unit inlet air temperature 30,0 C Condenser ESP (@ max speed) 0 Pa
Unit inlet air relative humidity as0 % Outdoor air temperature 40,0 °C
Unit airflow 2750 mi/h Sea level om
Roam ESP 0 Pa Refrigerant R&40O7C
Condenser airflow (@ max speed) 8676 mad/h Unit power supply 400 /3 ph/50 Hz
Unit performances
Unit HPS14 Advanced Actual outdoor SPL (2m,ff) 59,5 dBiA)
Total cooling capacity 14,3 kW Unit power input 567 kW
Sensible cooling capacity 14,3 kW Unit EER 2,52
SHR 1,00 Internal filter class (ENT79 std) G3
Off coll air temperature 13,9 ‘C Width outdoor/indoor unit 920/900 mm
Off coil air ralative humidity 94,4 % Depth cutdoorfindoor unit 390/900 mm
Room SPL (@ 2m, f.) 64,0 dB(A) Height outdoor/indoor unit 190/376 mm
Max outdoor SPL (2m,f.1) 64,9 dB(A) Weight outdoor/indaot unit my/e8 kg
EX fans
Quantity 1 Oparating Ampere 1x189 A
Type Normal Full load Ampere 1x2,00 A
Power supply 230 V/1ph/50 Hz Locked rotor Amp. 1x2,70 A
Power input 120,33 kW
CX Fans
Cuantity 2 n Fower input 2x024 kW
Power supply 230 V/1ph/S0Hz Mominal operating Ampera 2x109 A
Varigx Yes Full load Ampere 2x139 A
Condenser actual airflow 4523 mi/h Locked rotor Amp. 2x163 A
Compressors

Quantity L il Compressors COP 295
Power supply 400 V/3 ph/50 Hz Operating Ampere 1x877 A
Power input Tx&B6 W Full load Ampere 1x1,00 A

Locked rotor Amp. 1xE6550 A
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Urzadzenie HPSE do montazu na suficie wewnagtrz pomieszczenia doprowadza chtodne powietrze

prosto w dot i zasysa gorace powietrze pochodzace ze zrddet ciepta do wnetrza klimatyzatora (od
strony bocznej i od przodu). W ten sposdb zapobiega sie mieszaniu powietrza schtodzonego
z ogrzanym, co maksymalnie zwieksza efektywnos$¢ uktadu. Urzadzenie wewnetrzne zamontowac

nalezy przy uzyciu obejm korzystajac z otwordw po obu stronach wspornikow:

L. . L. ... 0. .1 7.1 ] ! A N |
T T T I T T T T T T T T ] T T T T T 1
| o

] 27
| e oF '_
[
| = Qe = ln |

iyl E5ekin E
| [
| &.1:,: |
La min, 300 - o

Sekcja skraplacza (HPSC) skonstruowana jest do montazu na zewnatrz. Panele obudowy sa

izolowane termicznie i akustycznie wetng mineralng o grubosci 10 mm i gestosci 70kg/m3. Wentylator
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sekcji skraplacza zasysa powietrze zewnetrzne w tylnej czesci, wyrzuca przodem. Dla zapewnienia
najwyzszej sprawnosci skraplacz nalezy zainstalowa¢ w pozycji poziomej, w sposdb zapewniajacy
udzwigniecie jego ciezaru oraz z dala od drgan i czynnikdw zanieczyszczajacych (np. kurz, liscie).
Unika¢ miejsc zawierajacych palne gazy. Urzadzenia zewnetrzne zlokalizowane na zewnetrznej $cianie
budynku ,B”. Wysoko$¢ montazu najnizej potozonej jednostki KL.1Z, dostosowaé¢ do dostepnego
miejsca, ale nie nizej niz 0.5 m nad poziomem terenu w celu zabezpieczenia przed warunkami
atmosferycznymi (np. $nieg). Odlegto$¢ jednostek od Sciany i wzgledem siebie wedtug wytycznych

Producenta.

Instalacja scienna skraplacza:

<T
%“ |+

jﬂ( auu\iu\imuﬁ\jﬁ

POZYCJA OPIS ZESTAWU
KOD 129201

1 MNakretka

3%}

Podkladka spregysta zabkowana

Cad

Fodkiadka

Mocowania anhywibracyjng

5 Wspornik
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Projektowane klimatyzatory nalezy zasili¢ w energie elektryczng zgodnie z kartg techniczng
i wytycznymi Producenta. Standardowe przytacza elektryczne:

HPSC
Zetalrmy
'-"."-r:‘.“B"-\.'IEE ’

— RGN AL

— - ——  Zasdanie OC {opcja)
Sterownik 50

————— Wyswietlacz Powerlace
Szczegdtowy schemat potaczen, zgodnie z opracowaniem branzy elektrycznej.
2.3 Instalacja freonowa

Rozprowadzenie instalacji chtodu projektuje sie za pomoca rur miedzianych chtodniczych
wstepnie zaazotowanych - izolowanych fabrycznie. W trakcie wykonywania instalacji rurociagi nalezy
zabezpieczy¢ przez zanieczyszczeniami statymi i dostepem wilgoci z powietrza zewnetrznego. Po
wykonaniu instalacji nalezy wykonac¢ probe szczelnosci i po jej pozytywnym wyniku wykonac préznie
w instalacji oraz uzupetni¢ czynnik chtodniczy w ilosci zgodnej z DTR klimatyzatoréw. Rurociagi na
zewnatrz budynku nalezy zabezpieczy¢ przez wptywem czynnikdéw atmosferycznych poprzez natozenie

ptaszcza stalowego z blachy ocynkowanej.
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Podtaczenie przewodow czynnika chtodniczego do parownika:

Reguiowany klucz

Klucz do srub ampulovych

Standardowe $rednice zewnetrznych rur czynnika chtodniczego R407C dla jednostek Liebert
HPSC to: linia gazu ¢18x1 mm, linia cieczy ¢12x1 mm przy dtugosci rownowaznej od 2 do 10m. Przy
przekroczeniu odlegtosci 10m $rednice rur nalezy zwiekszy¢, odpowiednio do 22/16 mm zgodnie

z zaleceniami Producenta.
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Przewdd zaréwno cieczowy jak i gazowy powinien by¢ izolowany osobno:

Rurka gazowa

Rurka cieczowa

tzolacja ceplna

Przewody freonowe nalezy prowadzi¢ pod stropem serwerowni, a nastepnie wyprowadzi¢ do
jednostek zewnetrznych. Jezeli skraplacz jest umiejscowiony nad parownikiem, nalezy ostatni odcinek
linii zasysania nalezy nachyli¢ w kierunku skraplacza. Natomiast jezeli skraplacz jest zlokalizowany

ponizej klimatyzatora, zaleca sie zastosowanie syfonu na linii zasysania (zasilania).

Sugerowane przytacza chtodnicze w zaleznosci od lokalizacji jednostki zewnetrznej wzgledem
jednostki wewnetrznej:

W I
PRZEWOD GAZOWY
(NACHYLENIE 1%)
- —_—
HPSC » Przewad gazawy/plynu HFSE
T S (urzadzenie wewnetrzne)
Odleglosé w poziomie maks. 10 m -
- L
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b
—
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SYFON (OBOWIAZKOWO)
PRZEWOD GAZOWY
(NACHYLENIE 1%)
n K"Lr
_ & PRZEWGD GAZOWY
- (NACHYLENIE 1%)
! .-.-—-—-—”/
HPSC J
{urzadzenie zewnetrzne)
HPSE
S - Przewdd gazowy/ptynu (urzadzenie wewneirzne)
B¢
= Odleglosé w poziomie maks. 7 m

PRIEWOD GAZOWY ;f.
(NACHYLENIE 1%)
—_—— L
| B {
| l [ . -. .. L,
. -
HPSC
(urzgdzenie zewnetrzne)
HPSE
I ’L (urzadzenie wewnetrzne)
. § & L]
! SEE
. E o«
PRZEWOD GAZOWY =
(NACHYLEMIE 1%)
—
& ‘
_ Przewod gazowy/plynu UWAGA:
| A MAKSYMALMA DE. LINI CZYNNIKA
|-

CHEODZACEGOA + B=10M

L |
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W miejscach przej$¢ rurociggdw przez przegrody budowlane stosowac tuleje ochronne, przy
czym w miejscach tych nie moze by¢ potaczen rur. Przestrzen miedzy rurociggiem a tulejg ochronnag,
ma by¢ wypetniona szczeliwem elastycznym. Tuleje przechodzace przez Sciany majg wystawac ok. 0,5
cm. Tuleja ochronna ma by¢ na state osadzona w przegrodzie budowlanej. Przy przejsciach przez
przegrody ppoz. nalezy stosowac przejscia pozarowe odpowiednie dla danej przegrody budowlanej oraz

posiadajace atesty ppoz. Wszystkie zastosowane materiaty powinny miec¢ atest higieniczny PZH.

Projektowane przewody nalezy mocowac¢ do elementdw konstrukcji budynku za pomocq
uchwytow, wspornikdw np. f-my HILTI, MEFA lub rownowazne. Konstrukcja uchwytéow lub wspornikéw
ma zapewnic tatwy i trwaly montaz instalacji, odizolowanie od przegréd budowlanych i ograniczenie
rozprzestrzeniania sie drgan i hatasow w przewodach i przegrodach budowlanych. Pomiedzy
przewodem a obejmag uchwytu lub wspornika nalezy stosowac podktadki elastyczne. Konstrukcja
uchwytéw stosowanych do mocowania przewoddw poziomych ma zapewnia¢ swobodne przesuwanie sie

rur.
2.4 Instalacja odprowadzenia skroplin

Skropliny z klimatyzatoréw nalezy odprowadzi¢ grawitacyjnie ze spadkiem min. 2% po Scianie
serwerowni w przestrzeni pod sufitem do istniejgcej instalacji kanalizacji przebiegajacej pod stropem
na poziomie piwnic. Instalacje odprowadzenia skroplin wykona¢ z przewodéw PVC, taczonych przez
klejenie. Wigczenie skroplin wykona¢ z zamknieciem syfonowym i zachowaniem przerwy powietrznej.

Instalacje montowac¢ na odpowiednich uchwytach do Sciany.

Przewody i ksztattki instalacji kanalizacji mocowac¢ do elementéw konstrukcji budynku - stropdéw, Scian
za pomocg systemowych zawieszen, uchwytow (uchwyty metalowe z wktadka gumowg), wspornikéw

i podpdr statych np. firmy Sikla, Hilti, Mefa.

3 Nawilzanie parowe - rozwiazania projektowe

3.1 Opis przyjetych rozwigzan projektowych

Zbyt niski poziom wilgotnosci w pomieszczeniach serwerowni jest przyczyng gwattownego
wzrostu tadunkow elektrostatycznych. Obnizenie poziomu wilgotnosci wzglednej ponizej 30% powoduje
niekontrolowane wytadowania a co za tym idzie moze spowodowal uszkodzenie sprzetu i danych.
Klimatyzowanie pomieszczenia projektowanej serwerowni powoduje spadek wilgotnosci powietrza co

wymusza zastosowanie w pomieszczeniu urzgdzenia do nawilzania powietrza.

W pomieszczeniu serwerowni projektuje sie nawilzacz parowy humiSteam firmy Carel. Nawilzacz
wytwarza pare, ktora jest rozprowadzana za pomocg elektrod zanurzonych w wodzie, zgromadzonej
w zbiorniku cylindra parowego. Elektrody przewodzg prad elektryczny przez wode, ktéra w skutek
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oporu elektrycznego jest podgrzewana. Odparowana woda jest automatycznie uzupetniana poprzez
zawor napetniajacy. Urzadzenie stuzy do bezposredniego nawilzania do otoczenia przy wykorzystaniu

specjalnego systemu dystrybucji pary.

Montaz urzadzenia wymusza koniecznos¢ doprowadzenia wody zasilajacej oraz zapewnienia

odprowadzenia skroplin.
3.2 Charakterystyka przyjetego systemu nawilzania

Projektuje sie nawilzacz parowy typ UEO08XL001 o wydajnosci 8,0kg/h wraz z dystrybutorem
pary VSDUOAO002 o maksymalnej produkcji pary 18kg/h oraz systemowym uktadem schtadzania wody
spustowej KITDTEXTOS.

Maksymalna wartos¢ produkcji pary moze by¢ ustawiona pomiedzy 20% a 100% wartosci
nominalnej w zaleznosci od potrzeb w danym pomieszczeniu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
i mozliwosci konserwacji konieczne jest zachowanie pustych przestrzeni wokdt urzadzenia, zgodnie

Z rysunkiem:

I > 200

2 200 a=m=1. L
7o | = i 2 200
— G 1 g'_gu)

=700

L__ @" _i;

> 400

(15.7")

Instalacja, uzytkowanie i przeprowadzanie konserwacji muszg sie odbywac $cisle wg wskazowek
zawartych w instrukcji Producenta. Nawilzacz humiSteam zostat zaprojektowany do montazu na
écianie. Podczas pracy urzadzenie nagrzewa sie w zwigzku z tym $ciana na ktorej sie znajduje musi
by¢ odporna na dziatanie temperatur do 60°C. Nalezy upewni sie, ze nawilzacz jest wypoziomowany
i czy sq zachowane minimalne odlegtosci montazowe, wedtug rysunku powyzej, aby umozliwi¢ dostep

do urzadzenia podczas wykonywania czynnosci serwisowych.
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Doprowadzenie wody do nawilzacza wykona¢ np. za pomocg rur PP zgrzewanych o s$rednicy
3/4” i poprowadzi¢ do zaworu zlokalizowanego w towarzyszgacym pomieszczeniu technicznym. Przed
pomieszczeniem serwerowni na instalacji wodnej zamontowac zawdr odcinajacy, zabezpieczajacy przed
awarig i zalaniem pomieszczenia serwerowni. ZawoOr sterowany z niezaleznego systemu detekcji
wycieku wody. Odprowadzenie wody grawitacyjnie rurami kanalizacyjnym PP, do istniejacej instalacji
na poziomie piwnic. Prowadzenie projektowanej instalacji wodno-kanalizacyjnej zgodnie z czescig

rysunkowa.

Podtaczenie wody i odprowadzenie skroplin z urzadzenia, zgodnie ze schematem ponizej:

1

Legenda:
1 - reczny zawdr odcinajacy
2- podigczenie do zasilania w wode, przewodd o Srednicy 3/4"G

3 - filtr mechaniczny
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4 - podtaczenie przewodu sekcji spustu wody z nawilzacza przewodem o odpornosci na

temperatury rzedu 100°C oraz minimalnej srednicy wewnetrznej 40mm

5 - lejek na przewodzie odprowadzajacym wode, zapewniajacy ciggtos¢ potaczen przewodow
spustu wody

6 — syfon na linii spustu wody, $rednica min. 40mm
Spetnienie ponizszych warunkéw gwarantuje poprawne dokonanie przytaczy wod-kan:
¢ instalacja zaworu odcinajgcego na linii zasilajgcej w wode,
e zainstalowanie filtru mechanicznego na linii zasilajgcej w wode,
e podtaczenie wody zasilajacej o odpowiednim ci$nieniu i temperaturze,
e przewdd spustu wody odporny na temperatury 100°C,
e przewdd spustowy o minimalnej srednicy wewnetrznej 36mm,
e minimalne nachylenie (spadek) przewody spustowego 5°,

o tulejka tgqczgca nie przewodzaca prad elektryczny.
3.3 Dystrybucja pary

Aby osiggngé optymalne dziatanie nawilzacza para musi by¢ rozprowadzana w pomieszczeniu
rownomiernie, aby zapobiec rozpylaniu kropel i wystgpienia kondensacji.

Wentylatorowe dystrybutory pary, ktére stuza do bezposredniego wprowadzania pary do otoczenia,
mogqa zosta¢ zamontowane na gornej czesci nawilzacza lub zosta¢ umieszczone oddzielnie

i podtaczone do urzadzenia w pewnej odlegtosci poprzez przewdd parowy i przewdd spustu kondensatu.

Dystrybutor pary dla projektowanego nawilzacza moze by¢ zamontowany na gorze obudowy
nawilzacza, lub oddzielnie w innej lokalizacji. Specyfikacja techniczna wentylatorowego dystrybutora

pary:

+ typ: VSDUOAOOO2

* moc znamionowa: 30W

e przeptyw powietrza: 170 m3/h

« poziom hatasu (1m od panelu przedniego): 50dB
» temperatura pracy: -10 do 40°C

« wilgotnos¢: 10 - 60 %
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W celu zapewnienia poprawnej dystrybucji pary nalezy zachowa¢ odlegtosci wskazane na rysunku:
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3.4 Przylacze wody

Nawilzacz musi by¢ zasilany woda zimng. Woda nie moze by¢ uzdatniana zadnymi substancjami
zmiekczajacymi. W celu doprowadzenia wody nalezy wykonaé¢ wcinke w istniejacg instalacje wody

zimnej na poziomie piwnic. Srednica podfaczenia przy urzadzeniu 34" G.
Nawilzacz musi by¢ podtaczony do zrédta wody o nastepujacej charakterystyce:

e ciSnienie pomiedzy 0,1 a 0,8 MPa (1 do 8 bar), temperatura pomiedzy

1 a 40°C oraz stata wartosc przeptywu, nie wyzsza jednak niz wielkos¢ znamionowa dla zaworu

elektromagnetycznego doptywu wody,

e twardos¢ wody nie wieksza niz: 40°fH (odpowiednio 400 ppm dla CaCO 3), konduktywnosc:
od 125 uS/cm do 1250 uS/cm,

e woda nie moze zawierac¢ zwigzkédw organicznych.
Nie zalecane jest:

. uzywanie wody studziennej, wody przemystowej, wody z uktaddéw chtodzenia, ogdlnie

wody potencjalnie zawierajgcej chemiczne lub bakteriologiczne zanieczyszczenia,
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. wody zawierajacej $rodki dezynfekujace lub inhibitory korozji, mogace powodowacd

uszkodzenie urzadzenia.
3.5 Instalacja spustu wody

Nawilzacz humiSteam wymaga takze podtaczenia do spustu wody. Wewnatrz nawilzacza woda
wrze i przeksztatca sie w pare bez dodatku jakichkolwiek substancji. Woda spustowa zawiera te same
sktadniki, ktére znajdujg sie w wodzie zasilajacej, lecz w wiekszej ilosci uzaleznionej od poczatkowej
ich zawartosci, oraz od ustawienia cykli spustu skroplin. Temperatura wody moze osiggng¢ 100°C
a przeptyw 5 | /min; substancje zawarte w wodzie nie bedac toksycznymi moga by¢ odprowadzane
razem z kondensatem do kanalizacji. Przytacze spustu wody ma zewnetrzng srednice g40mm. Oprocz
odpornosci na wysokie temperatury spust musi zagwarantowa¢ odpowiedni odptyw wody, dlatego tez
przewdod odprowadzenia kondensatu musi mie¢ nachylenie przynajmniej 5°. W celu obnizenia
temperatury wody spustowej przy nawilzaczu przewiduje sie dedykowany system mieszajacy wode

zimng z gorgcymi Sciekami, wg schematu:
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Charakterystyka spustu wody:
- minimalna $rednica przewodu: 50mm,

- przewdod wraz z uszczelkami wykonany z materiatlu odpornego na dziatanie wysokiej

temperatury $ciekdéw, projektuje sie rury i ksztattki kanalizacyjne z polipropylenu.

Dodatkowo przy dystrybutorze pary, w celu odprowadzenia kondensatu z urzadzenia, podtgczyé

przewod odprowadzenia kondensatu, na ktérym nalezy wykonac syfon.

4 Przektadka istniejacej instalacji pary

Zgodnie z wytycznymi Inwestora w projektowanym pomieszczeniu serwerowni nalezy wykonacd
przektadke istniejacej instalacji pary zasilajacej zestaw dezynfekcyjny Getinge Steam Gun 7510
zlokalizowany w sgsiednim pom. 20 mycia wdzkdéw. Przewdd nalezy wykonac z rur ze stali nierdzewnej
o srednicy DN 1 2", Prowadzenie zgodnie z czescig rysunkowg - wpiecie w istniejacy rurociag na
poziomie piwnic, wprowadzenie przez strop bezposrednio do pomieszczenia mycia wozkow. Rurociggi
w pomieszczeniu mycia wozkow nalezy prowadzi¢ na konstrukcji wsporczej wykonanej z elementow
nierdzewnych. Pionowe odcinki mocowa¢ do $cian przy uzyciu obejm. Dla przejecia wydtuzen
termicznych przewidzie¢ naturalne zatamania rur. Przejscia przez strop wykona¢ w tulejach stalowych.
Przewody poziome powinny by¢ prowadzone ze spadkiem tak, zeby w najnizszych miejscach zataman

przewodow zapewni¢ mozliwo$¢ odwodnienia instalacji.

Rurociggi izolowa¢ termicznie otuling z welny mineralnej w ptaszczu z folii aluminiowej. Minimalna

grubosc izolacji cieplnej rowna $rednicy wewnetrznej rury.
Rurocigg pary w pomieszczeniu mycia wozkéw prowadzi¢ w ptaszczu z blachy nierdzewnej.
Kondensat na poziomie piwnic zostanie odprowadzony do rurociggu i istniejgcej instalacji kondensatu.

Uwaga: $rednice przektadanych rurociggow zweryfikowaé bezposrednio na budowie przed

rozpoczeciem wykonywania prac.

5 Wentylacja mechaniczna serwerowni i pomieszczen
sasiadujqcych

W celu wentylacji pomieszczen projektuje sie ukifad wentylacji mechanicznej z wentylatorem

nawiewnym doprowadzajacym powietrze zewnetrzne oraz wentylatorem wyciggowym wyrzucajgcym

zuzyte powietrze. Do obliczen ilosci powietrza nawiewanego przyjeto min. 1-krotng wymiane kubatury

na godzine.
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Pomieszczenie (nazwa, nr, budynek) LN LW

Serwerownia (bud. B) 175m°/h 175m>/h

Pom. nr 34a (bud. B) 75m3/h

Pom. nr 30 (bud. E) 75m3/h
= | 250 m*/h 250 m*/h

Doptyw powietrza $wiezego, zaréwno w okresie letnim jak i zimowym zapewnia wentylator

kanatowy o wydajnosci LN=250m>/h. Dobrano wentylator firmy Venture Industries typ VENT-160NK.

Charakterystyka projektowanych wentylatorow:

Numer Wydajnosc Wentylator Lokalizacja
Lp. |referencyjny Regulator Sterowanie
- wentylatora
ukiadu m3/h Rodzaj
1 W1 - nawiewny 250 kanatowy TLR 15 DS praca ciggta |pom. 34a
2 W2 - wyciggowy 250 kanatowy TLR 15 DS praca ciggta |pom. 30

Pobdr powietrza z zewnatrz poprzez czerpnie $cienng o wymiarach 200x300mm. W uktadzie

przed wentylatorem zamontowac filtr kanatowy typ DF. W celu utrzymania odpowiedniej temperatury

nawiewu zimg zastosowano elektryczng nagrzewnicg powietrzng. Projektuje sie nagrzewnice kanatowq
typ DH-160-30 S.

Dobdr mocy nagrzewnicy:

Qn=V*p*c, *AT

gdzie:

Qn - moc nagrzewnicy wyrazona w kW,

V - strumien powietrza w m?/s,

p - gesto$¢ powietrza réwna 1,2 kg/m?,

Cp — ciepto wtasciwe powietrza - 1,005 kJ/kg,

AT =

wewnetrzng: AT = +16°C - (-20°C) = 36°C

Q. = 250/3600 * 1,2 * 1,005 * 36 = 3,0 kW
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Dobrano kanatowg nagrzewnice elektryczng o mocy Q, = 3,0kW. Za wentylatorem, w celu
wyttumienia hatasu projektuje sie kanatowy ttumik hatasu ACU COMP o dtugosci L=1,2m. Montaz

ukfadu nawiewnego w pomieszczeniu nr 34a maksymalnie pod stropem, zgodnie z czescig rysunkowag.

Wyciag powietrza z pomieszczeh zapewnia wentylator kanatowy o wydajnosci LW=250m>/h.
Dobrano wentylator firmy Venture Industries typ VENT-160NK. Przed wentylatorem, w celu
wytlumienia hatasu projektuje sie kanatowy ttumik hatasu ACU COMP o dlugosci L=1,2m. Montaz

ukfadu wyciggowego w pomieszczeniu nr 30 maksymalnie pod stropem, zgodnie z czescig rysunkowa.

W pomieszczeniu nr 34a (bud. B) zastosowano wentylacje nadcisnieniowg — nawiew poprzez
kratke nawiewng z przepustnica bezposrednio z projektowanego uktadu. Wyrzut powietrza do
pomieszczenia serwerowni poprzez klape przeciwpozarowg z kratkami maskujacymi jako klape
transferowg. W pomieszczeniu nr 30 (bud. E) zastosowano wentylacje podcisnieniowg - wywiew
poprzez kratke wyciggowq z przepustnicg bezposrednio z projektowanego ukfadu. Nawiew powietrza z
pomieszczenia serwerowni poprzez klape przeciwpozarowg z kratkami maskujacymi jako klape

transferowa.

Do przeptywu powietrza miedzy pomieszczeniami w Scianach oddzielenia przeciwpozarowego
projektuje sie klapy przeciwpozarowe firmy Trox typ FKRS-EU z sitownikiem ze sprezyna powrotna.
Sitownik ze sprezyng powrotng umozliwia automatyczne otwieranie i zamykanie przegrody odcinajacej.
Przegroda zostaje otwarta, jezeli sitownik jest pod napieciem. W przypadku pozaru termoelektryczny
mechanizm wyzwalajacy zamyka przegrode odcinajaca. Sitownik ze sprezyng powrotng wyposazony
jest w dwa zintegrowane wytgczniki krancowe wskazujace potozenie przegrody odcinajgcej. Projektuje
sie sitowniki BFL24-T-ST TR, 24V. Przed uruchomieniem kazdq klape przeciwpozarowa nalezy poddac

sprawdzeniu pozwalajacemu ustali¢ jej faktyczny stan.

Klapy bedg wysterowane z nadrzednego Systemu Sygnalizacji Pozaru szpitala.

Do zmiany wydajnosci wentylatorow poprzez zmniejszenie napiecia zasilajgcego projektuje sie
regulatory predkosci obrotowej TLR 15 DS. Jest to jednofazowy (230V/50Hz) bezstopniowy regulator

tyrystorowy w wersji natynkowej.

Kanaty wentylacyjne wykonac¢ i zmontowac¢ w klasie szczelnosci A (PN-B-76001:1996, PN-B-
76002:1996, PN-B-03434:1999) z blach stalowych ocynkowanych (przewody o przekroju okragtym
wykonane z blachy ocynkowanej zwinietej spiralnie). Grubosci blach na kanaty przyjmowac tak, aby
przewody poddane dziataniu rdéznicy zatozonych ciénien roboczych nie wykazywaty styszalnych

odksztatcen ptaszcza ani widocznych ugie¢ przewoddw miedzy podporami.

Minimalne grubosci kanatéw:
Kanaty okragfe:
0100 + 0125 - 0,50 mm
0160 +~ 0250 - 0,60 mm
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Kanaty prostokatne (decyduje dtugos¢ dtuzszego boku):
do 750 mm - 0,75 mm

Do montowanych w przewodach elementow sktadowych instalacji, ktére nie mogq byc¢
czyszczone bezposrednio bez utrudnien, nalezy zapewni¢ dostep z obu stron Ilub umozliwic¢
wymontowanie tego elementu do konserwacji. Przyktadami takich elementéow sktadowych sa:

. przepustnice;

o przeciwpozarowe klapy odcinajace;

o nagrzewnica kanatowa;

. tlumiki hatasu;

o sekcje filtracji;

o wentylatory kanatowe;

o urzadzenia do regulacji strumienia powietrza.

Wentylatory taczy¢ z instalacjg za posrednictwem kroc¢cow elastycznych.

Kanaty izolowac termiczne i paroszczelne matami izolacyjnymi na zbrojonej folii aluminiowej

kanaty wentylacyjne oraz elementy instalacji:

» cate instalacje nawiewne projektowanych instalacji o grubosci 40 mm;
e kanaty czerpne prowadzone wewnatrz budynku, izolacja na bazie kauczuku o gr. 50mm.
Izolacje mocowa¢ do kanatdw przy pomocy szpilek zgrzewanych do oraz naktadek

samozakleszczajacych sie w ilodci min. 5 szt. na 1 m? powierzchni izolowanej.

Izolacje nalezy wykonac¢ zgodnie z wytycznymi producenta. Montaz izolacji cieplnej rozpoczyna¢ nalezy
po uprzednim przeprowadzeniu wymaganych prob szczelnosci oraz po potwierdzeniu prawidtowosci

wykonania powyzszych robét protokotem odbioru.

Kanaty wentylacyjne wykona¢ z materiatdw niepalnych. W miejscach przechodzenia kanatow
wentylacyjnych przez $ciany, stropy stanowigce oddzielenie pozarowe zabudowywac¢ klapy
przeciwpozarowe (zawory przeciwpozarowe) o odpornosci ogniowej rownej co najmniej odpornosci
ogniowej $ciany, w ktorej beda zabudowane. Przy montazu elementéw wentylacyjnych
przeciwpozarowych kierowa¢ sie zaleceniami i instrukcjami producenta. Nalezy szczegdlnie zwrocic¢
uwage na mozliwos¢ swobodnego obrotu klap (obudowa klap nie moze mie¢ odksztatcen, przylegajace
ksztattki typu zwezki lub kolana moga blokowac¢ klape). Klapy montowaé od strony tatwiejszego

dostepu.

Kanat wentylacyjny ukfadu wyciggowego przechodzacy przez strefe serwerowni obudowano
ptytami ogniochronnymi o odpornosci wymaganej dla przegrody wydzielajacej pomieszczenia. Kanaty

nalezy obudowywac ptytami ognioochronnymi $cisle wg technologii producenta ptyt.
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6 Uwagi dla branz wspoltpracujacych
6.1 Branza budowlana
Wykona¢ konstrukcje wsporcze dla zamontowanych skraplaczy freonu na elewacji budynku -

3szt.

Zabezpieczy¢ przejscia przewodow przez stropy i Sciany tulejami ochronnymi i uszczelni¢ je
materiatem trwale plastycznym w celu umozliwienia kompensacji wydiuzen przewodow. Odtworzyc¢
wszelkie ubytki w tynkach i $cianach w wyniku prowadzenia i montazu przewoddw. Przy przejsciach
przez przegrody ppoz. nalezy stosowal przepusty ogniochronne odpowiednie dla danej przegrody

budowlanej oraz posiadajgce atesty ppoz.
Montaz urzadzen klimatyzacyjnych oraz nawilzacza wykona¢ zgodnie z wytycznymi Producenta.
Wykona¢ otwory i ewentualne wzmocnienia dla przejs¢ instalacji przez sciane i strop.

Ze wzgledu na brak dokumentacji konstrukcyjnej, wynikte w trakcie prac budowlanych

ewentualne korekty lokalizacji otworéow nalezy wykonac¢ w porozumieniu z Projektantem.
6.2 Branza elektryczna

Zapewni¢ podtaczenie dla wszystkich jednostek klimatyzacyjnych.
Doprowadzi¢ zasilanie do wszystkich elementow nawilzacza.

Zapewni¢ podtaczenie dla wszystkich elementéw uktadu wentylacyjnego (wentylatory,

nagrzewnica elektryczna, sitowniki klap przeciwpozarowych).

7 Wymagania i zalecenia

7.1 Wymagania ogodlne

Roboty instalacji wentylacyjnej i klimatyzacyjnej moze wykonac firma instalacyjno-montazowa
posiadajgca przeszkolony personel. Wykonawca przedstawi Inwestorowi oraz Inspektorowi Nadzoru do

akceptacji harmonogram robdt uwzgledniajacy warunki w jakich bedzie wykonywana instalacja.
7.2 Wymagania BHP

Podczas montazu i eksploatacji instalacji nalezy zwraca¢ bezwzglednie uwage na przestrzeganie

przepisow BHP dotyczacych montazu instalacji na wysokos$ci oraz pracy przy urzadzeniach

elektrycznych.
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7.3 Wymagania ogolne dotyczace materiatlow

Wszystkie materialy zastosowane do realizacji robét powinny odpowiada¢, co do jakosci
wymogom wyrobéw dopuszczonych do obrotu i stosowania w budownictwie. Na kazde zadanie
Zamawiajacego (Inspektora Nadzoru) Wykonawca obowigzany jest okaza¢ w stosunku do wskazanych
materiatow: certyfikat na znak bezpieczenstwa, deklaracje zgodnosci lub certyfikat zgodnosci z Polska
Normg lub aprobatg techniczng. Wszystkie materiaty i urzadzenia uzyte do wykonania w/w instalacji

muszg posiadac $wiadectwa dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownictwie.

7.4 Wymagania w zakresie montazu, rozruchu, odbioru instalacji

i eksploatacji

Montaz i odbidr instalacji nalezy wykona¢ zgodnie z dokumentacjgq techniczng
i DTR urzadzen i zastosowanych materiatow. Rozruch kompleksowy powinien nastapi¢ po zakonczeniu
montazu instalacji w budynku. Do odbioru technicznego nalezy przystapi¢ po wykonaniu instalacji
i zgtoszeniu gotowosci do odbioru. Odbiér obejmuje sprawdzenie kompletnosci wyposazenia

i prawidtowosci dziatania instalacji.

Przed przystgpieniem do rozruchu nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ podtaczenia instalacji

elektrycznej zabezpieczen. Sprawdzi¢ prawidtowos¢ podtaczenia instalacji chtodniczej.
7.5 Wymagania w zakresie uzytkowania instalacji

Warunkiem prawidtowej pracy instalacji i spetnienia wymagan stawianych w projekcie jest
wiasciwa jej eksploatacja. Obstuga i konserwacja powinny by¢ wykonywane przez personel
z odpowiednimi kwalifikacjami zawodowymi. Nalezy zwroci¢ uwage na szczelnos$¢ potaczen rurociggéow
i urzadzen, kontrole pracy urzadzen w tym wszelkich zabezpieczen. Wszelkie niezgodnosci nalezy

bezwzglednie zgtaszac.
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8 Uwagi koncowe
Instalacje nalezy wykonac¢ zgodnie z:

« ,Warunkami technicznymi wykonania i odbioru robot budowlano montazowych”,

. Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 6 listopada 2008 r. w sprawie warunkow
technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki ich usytuowanie wraz z pézniejszymi zmianami,

e Wymagania techniczne COBRTI INSTAL zalecane do stosowania przez Ministerstwo Infrastruktury:
Warunki techniczne wykonania i odbioru instalacji kanalizacyjnych - zeszyt 12,

«  Zasadami sztuki budowlanej, obowigzujacymi przepisami BHP, PPOZ,

. Wymaganiami montazowymi producentéw zastosowanych urzadzen,

. Obowigzujacymi przepisami i normami,

« Wszystkie materiaty, urzadzenia i armatura powinny posiada¢ atest do stosowania ich
w budownictwie.

Ponad to:

« Wykonawca moze zaproponowac rozwigzania alternatywne niemniej jednak w takim przypadku
musi uzyskac ich pisemne zatwierdzenie przez Inwestora.

+ Rysunki i cze$¢ opisowa sg dokumentacjami wzajemnie uzupetniajgcymi sie. Wszystkie elementy
ujete w czesci opisowej a nie pokazane na rysunkach oraz pokazane na rysunkach a nie ujete
specyfikacjg winny by¢ traktowane jakby byly ujete w obu.

+  Wszystkie wykonywane prace oraz proponowane materiaty winny odpowiada¢ Polskim Normom
i posiada¢ stosowng deklaracje zgodnosci lub posiadac¢ znak CE i deklaracje zgodnosci z normami
zharmonizowanymi oraz posiadac niezbedne atesty tak aby spetnia¢ obowigzujgce przepisy.

+ Do zakresu prac Wykonawcy kazdorazowo wchodzg proby urzadzen i instalacji wg obowigzujacych
norm i przepiséw oraz protokolarny odbior w obecnosci wskazanego przez Inwestora Inspektora
Nadzoru.
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9 Zestawienie elementow
1 | Klimatyzator - jednostka wewnetrzna Liebert HPSE 14 3
2 | Klimatyzator - jednostka zewnetrzna Liebert HPSC 14 3
3 | Nawilzacz parowy Carel UEO08XL0O01 1
4 | Wentylatorowy dystrybutor pary VSDUOAO0O002 1
5 | Zestaw schtadzajacy wode spustowq KITDTEXTO5 1
6 | Czujnik wilgotnosci DPPC110000 1
7 | Wentylator kanatowy VENT-160NK 2
8 | Regulator predkosci obrotowej TLR 15 DS 2
9 | Nagrzewnica kanatowa, elektryczna DH-160-30 S 1
10 | Filtr kanatowy DF 160 1
11 | Thumik akustyczny okragty ¢160 ACU-COMP L=1.2m 2
12 | Klapa przeciwpozarowa z sitownikiem ze sprezyng powrotng, DN160 FKRS-EU 2
13 | Klapa przeciwpozarowa z sitownikiem ze sprezyng powrotng, DN125 FKRS-EU 2
14 | Kratka wentylacyjna z przepustnica 125x125mm 2
15 | Czerpnia Scienna 300x200mm 1
16 | Wyrzutnia typu C ¢160mm 1
17 | Kanaly wentylacyjne z blachy stalowej ocynkowanej - -
18 | Obudowa ppoz. kanatow - -
18 | Rury instalacji freonowej miedziane, izolowane - -
19 | Rury PVC klejone - odprowadzenie skroplin z klimatyzatoréw - -
20 | Rury kanalizacyjne PP - odprowadzenie wody spustowej z nawilzacza - -
51 Rury PP - doprowadzenie wody do nawilzacza wraz ] ]
z niezbedng armaturg
- Rury ze stali nierdzewnej - przektadka instalacji pary ] ]
i kondensatu
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10 Zataczniki

« Uprawnienia, zaswiadczenia

« Karty katalogowe urzadzen
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11 Czesc¢ rysunkowa

Numer
Tytut
rysunku
Rzut parteru
S.01
INSTALACIA KLIMATYZACII
Rzut piwnic
S.02
INSTALACIE SANITARNE
Rzut parteru
S.03
WENTYLACJA MECHANICZNA
Opis opracowali:
mgr inz. Mariusz Géra
mgr inz. Pawet Szyndlar
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WOJEWODA PODKARPACKI
35-959 Rzeszow, skr. poczt. 297
ul. Grunwaldzka 15
AB III-7131/70/01 Rzeszow, 2001 - 12 - 19

DECYZJA
O NADANIU UPRAWNIEN BUDOWLANYCH

Na podstawie art. 13 ust. 1, pkt 1, ust. 4, art.14 ust. 1 pkt 4 i ust 3 pkt 1 ustawy
z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz. U. Nr 106 poz. 1126
22000 r. z p6zn. zm.) oraz § 4 ust. 2 i § 9 ust. 1 rozporzadzenia Ministra Gospodarki
Przestrzennej i Budownictwa z dnia 30 grudnia 1994 r. w sprawie samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie (Dz. U. Nr 8 poz. 38 z 1995 r.) i art. 104 Kodeksu
postepowania administracyjnego (jednolity tekst: Dz. U. Nr 98 poz. 1071 z 2000 r.),
po ustaleniu, ze spelnione zostaly warunki w zakresie przygotowania zawodowego oraz

po zlozeniu egzaminu na uprawnienia budowlane z wynikiem pozytywnym

Pan MARIUSZ GORA
magister inzynier
/kierunek studiow - inzynieria srodowiska/
ur. 27 maja 1971r. w Tarmobrzegu
otrzymuje

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
Nr ewid. S - 130/01

do projektowania bez ograniczen,
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen:
wodociggowych i kanalizacyjnych, cieplnych, wentylacyjnych i gazowych.

Od niniejszej decyzji sluzy odwolanie do Glownego Inspektora Nadzoru
Budowlanego w Warszawie, za posrednictwem Wojewody Podkarpackiego, w terminie
14 dni od daty jej otrzymania. %

Otrzymuja:

1. Pan mgr inz. Mariusz Gora
ul. Ludowa 3 /
39-400 Tarnobrzeg

2. ala

. ’ WYDZIALU
ARCHITEHTURY, BIDOWNICTWA | URBANISTYKI
ARCHITERT WoJEwWADZK|
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Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

PDK-1E6-QXD-4Y6 *

Pan Mariusz Géra o numerze ewidencyjnym PDK/1S/1168/03

adres zamieszkania ul. Krzyzanowskiego 18/7, 35-329 Rzeszéw

jest cztonkiem Podkarpackiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilne;.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne do dnia 2018-06-30.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2017-07-04 roku przez:

Zbigniew Detyna, Przewodniczgcy Rady Podkarpackiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu sg
rownowazne pod wzgledem skutkdw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wtasnorecznymi.)

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujgc sie z biurem wtasciwej Okregowej Izby Inzynieréw
Budownictwa.

Podpis jest pragidiowy




M Precision Cooling for
Business-Critical Continuity

Liebert Hiross HPS
Precyzyjny klimatyzator powietrza typu split o mocy 6-14 kW

A
A S
5

[ Liebert. EMERSON.

Network Power



Klimatyzacja precyzyjna

Liebert HIROSS HPS

Efektywny, kompaktowy, elastyczny!

HPS jest najnowszym precyzyjnym klimatyzatorem powietrza typu split zaprojektowanym
tak, aby gwarantowat odpowiednie warunki $rodowiska technologicznego, a zwtaszcza w
stacjach przekaznikowych BTS telefonii mobilnej GSM i weztéw NodeB.

Dzieki zastosowaniu efektywnego systemu dystrybucji powietrza opartego na koncepciji
chtodzenia wyporowego, uzyciu elementow o najwyzszej efektywnosci i kompaktowej
konstrukcji w nowatorskiej wersji freecooling, klimatyzator charakteryzuje sie skutecznoscia,
zmniejszonym zuzyciem energii i kompaktowymi wymiarami. HPS jest przy tym wyjatkowo
elastyczny dzieki mozliwosci wyboru konfiguracji w zaleznosci od stawianych priorytetow
roboczych (poziom emitowanego hatasu, zakres temperatur roboczych, itd.) i oraz
pozadanych funkcji (freecooling, awaryjny freecooling, podgrzewanie, itd.).

Optymalna dystrybucja powietrza

HPS podaje schtodzone powietrze wprost na dét w obszar poboru powietrza przez racki i
odbiera podgrzane powietrze od zrédet ciepta, zasysajac je przez przednig i boczne Scianki
obudowy, w ten spos6b ograniczajac skutecznie ograniczajac mieszanie sie zimnego
powietrza z klimatyzatora z podgrzanym powietrzem z rackéw z podwdjnie korzystnym
skutkiem: klimatyzator precyzyjnie podaje schitodzone powietrze w miejsce poboru przez
rack, a chtodzi tylko gorace powietrze zassane z racka, zwiekszajgc w ten sposob
skuteczno$é chiodzenia. Taki spos6b dystrybucji powietrza HPS gwarantuje utrzymanie
wiasciwej temperatury wewnatrz rackow, wyzszg efektywnos¢ chtodzenia oraz brak
goracych punktéw w obiekcie.

Oszczednos¢ energii i miejsca

Opcja freecooling umozliwia wytaczenie sprezarki i wykorzystanie do chtodzenia obiektu
powietrza z zewnatrz, dzigki czemu potrzebne do tego roczne celu zuzycie energii
wyczuwalnie spada. Precyzyjna modulacja w petnym zakresie umozliwia niezmiennie
utrzymanie zadanej temperatury w obiekcie. Instalacja klimatyzatora nie wymaga wiecej
miejsca, gdyz nowatorski rotacyjny system freecoolingu zapewnia skuteczne chtodzenie
bez potrzeby zwiekszania powierzchni instalacyjne;.

Maksymalna niezawodnos¢ obiektu

Wezly zdalne musza wymienia¢ dane bez przerwy, pracujac zawsze w odpowiednich
warunkach klimatycznych. Dlatego niezawodnos$¢ klimatyzatora nie jest opcja, ale jest
koniecznoscig. Zastosowane najnowoczesniejsze elementy, takie jak sprezarka typu scroll i
wentylatory wtykowe oraz wymienniki ciepta o zwiekszonej powierzchni i przeptywie
umozliwiajg prace klimatyzatora 24 godziny na dobe przez 365 dni w roku. Poziom
niezawodnosci klimatyzatora mozna zwiekszy¢ wybierajac w przypadku zaniku napiecia w
gtéwnej sieci zasilajacej opcje chtodzenia awaryjnego umozliwiajaca podtrzymanie dziatania
klimatyzatora z dodatkowych zrédet energii, takich jak akumulatory 48V lub niezalezny
generator pragdu zmiennego.

Wybor witasciwego klimatyzatora

W kazdej wybranej konfiguracji HPS zapewnia optymalng dystrybucje powietrza,
skutecznos$é, oszczednosc¢ energii, niezawodnos¢ i kompaktowe rozmiary. Zaawansowana
wersja klimatyzatora HPS (45 dB(A) w odlegtosci 3 m, 50C przy poborze powietrza z
wewnatrz dla 30°C i wilgotno $ci wzgl. 35%) moze by¢ zastosowana tam, gdzie wymagania
Srodowiskowe pod wzgledem poziomu emitowanego hatasu lub ekstremalnych temperatur
roboczych sg szczegdlnie wysokie.



Dane techniczne

Model HPSE+HPSC
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[ 08

10

[ 12

14

Miejsce instalacji czesci
parownikowej

Podsufitowe

Zasilanie gtéwne

| 230/1N/50[ 400/3N/50] 400/3N/50[ 400/3N/50] 400/3N/50

Zasilanie awaryjne (opcja)

48VDC lub 230/1N/50

Osiagi
Catkowita moc chtodnicza™ kW 6.4 8,1 10,1 12,5 14,6
Wydajnosé chtodnicza jawna'” kW 6,4 8,1 10,1 12,5 14,6
Moc sprezarki'” kW 1,7 2,2 3,0 3,7 46
Moc wentylatora skraplacza"’ kW 0,24 0,24 0,12 0,15 0,15
Moc wentylatora parownika"’ kW 0,18 0,35 0,35 0,33 0,33
Wydatek powietrza parownika m3/h 1,510 | 2,360 | 2,360 | 2,770 2,750
gﬁgzi a"giatek powietrza m3h | 2,970 | 2,970 | 6,300 | 5675 | 5,675
Poziom c(izé)nienia akustycznego dB(A) 485 485 50 54 56
zewnatrz
$gaﬁ$r§=§)n|ema akustycznego dB(A) 58 62,5 62,5 63 63
Maks. temperatura otoczenia®™ T 52 50 50 50 50
Uktad chtodniczy
Typ i liczba sprezarek typu Scroll / 1
Czynnik chtodniczy R407C
Urzadzenie rozprezne Zawor termostatyczny
Wentylator parownika
Liczba/typ/wersja biegundw 1/ osiowa/4
Ochrona napedu/silnika Bezposredni / 1P44 | Bezposredni/IP54
Wentylator skraplacza
llos¢/typ/liczba biegunéw 1/ osiowy /6 [ 2/ osiowy / 6
Ochrona silnika napedu Bezposredni / IP54
Uktad sterowania Z regulacja predkosci
Filtr powietrza
Rodzaj filtra / klasa Harmonijkowy / G3

(1) Dla nastepujacych warunkéw:
Grzanie 30C, wilg. wzgl. 35%, pobér
Podgrzewanie elektryczne (opcja) KW 1,5 [ 45 powietrza z wewnatrz, 35T na

zewnatrz.

2) Mierzone dla temperatur;
Szafa @ ze\?vngtrzen?eja‘?}g‘()f:éllje;’ro $ci 2
Rama Stal ocynkowana m od klimatyzatora w wolnej
Malowanie Poliester-RAL 7035 przestrzeni (nastawy fabryczne).
Rodzaj i grubos¢ izolacji -/ mm Poliuretan, klasa A1/10 (3) Dla poboru powietrza 30T z
Szeroko$¢ parownika mm 800 900 wewnarz
Giebokosc parown_ika mm 800 900 Dane dla wersji HPS standard (bez
Wysoko$¢ parownika mm 310 375 opji)
Masa parownika kg 50 | 53 | 583 58 | 58
Szeroko$¢ skraplacza mm 920 920
Gtebokos$¢ skraplacza mm 390 390
Wysokos$¢ skraplacza mm 840 1190
Masa skraplacza kg 80 | 8 [ 97 103 [ 111

Dziatanie HPS: pobér powietrza z  HPS w trybie pracy rozprezania

najgoretszej czesci

bezposredniego: pobér goragcego powietrza

HPS w trybie freecooling: wykorzystanie do

pomieszczenia (géra), nadmuch z trzech stron dla zwigkszenia sprawnosci
zimnego powietrza wprost na energetycznej

wyposazenie elektroniczne.

chtodzenia powietrza z zewnatrz dla
maksymalizacji oszczednosci energii
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Emerson Network Power, firma grupy Emerson (NYSE:EMR), to Swiatowy lider w zapewnianiu ciggtosci systemoéw
biznesowych o krytycznym znaczeniu (Business-Critical Continuity™). Firma jest zaufanym zrédtem niestandardowych,
inteligentnych rozwigzan dla klientéw, ktére zapewniajg i chronig ich infrastrukture technologii systeméw biznesowych o
znaczeniu krytycznym. Wspierana przez najwigkszg firme swiadczaca ustugi w tej branzy, Emerson Network Power
oferuje dla przemystu komputerowego, komunikacji, stuzby zdrowia oraz systemoéw przemystowych peten zakres
produktéw i ustug w dziedzinach takich jak energetyka, klimatyzacja precyzyjna, taczno$é oraz wbudowane systemy.
Kluczowe marki produktéw z rodziny Emerson Network Power to Liebert, Knuerr, ASCO, Astec oraz Lorain.

Emerson Network Power. www.eu.emersonnetworkpower.com
Globalny lider w zabezpieczaniu systemow biznesowych o krytycznym znaczeniu. marketing.emea@emersonnetworkpower.com

Whbudowana technika

[ Zasilanie AC [ Przytaczenia [ Zasilanie DC [l komputerowa
Wbudowane zasilanie Monitorin Instalacie zewnetrzne Prze’rapzanig zasilania i
= o . - ! g - ukfady sterujace

[ Klimatyzacja precyzyjna [ Racki i zintegrowane obudowy W serwis [ Ochrona przed przepieciem

Emerson Network Power i logo Emerson Network Power sg znakami handlowymi i serwisowymi firmy Emerson Electric Co. ©2005 Emerson Electric Co.
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Solutions.
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humiSteam
racjonalny wybor
dla kazdego z zastosowan



humiSteam
asortyment nawilzaczy elektrodowych

doskonate rozwigzanie dla biur, mieszkan, zaktadow przemystowych itazni parowych

humiSteam — nawilzacz wykorzystujacy zanurzone

elektrody jest wynikiem ogromnego doswiadczenia

firmy CAREL w dziedzinie nawilzania parowego

i reprezentuje najbardziej racjonalny wybor dla

szerokiego wachlarza zastosowan: mieszkania, biura,

zakfady przemystowe i taznie parowe. Jedna z jego

gtownych zalet jest fakt, ze wykorzystuje wode z

sieci wodociggowej oraz posiada oprogramowanie

zdolne do dostosowania trybu dziatania w oparciu o

charakterystyke doprowadzonej wody.

humiSteam jest dostepny w szerokim zakresie i

obejmuje trzy wersje:

+ humiSteam “basic” (podstawowy) , nawilzacz ze
sterowaniem zewnetrznym badz z interfejsem
obstugujacym BMS; wydajnos¢ od 1 do 65 kg/h;

« humiSteam "X-plus’, ze sterowaniem
zintegrowanym, regulacja limitu nawilzania i
wydajnoscig od 1do 130 kg/h;

+ humiSteam“Wellness’, skonstruowany z mysla
0 fazniach parowych, z mozliwoscig sterowania
zdalnego, dostepne modele z wydajnoscia do 65
kg/h.

",
LT T
[
T
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Cylindry na wode z przewodnoscig od 75 do 1250 pS/
cm zapewniaja doskonatg efektywnos$¢ pracy urzadzenia.
Cylindry dostepne sg w dwdch wersjach:

- standardowej (jednorazowe)

- mozliwej do otwarcia w celu konserwadji

Niezawodnos¢ tatwa obstuga Higiena

Cylindry z szybkoztaczem zasilania Podswietlany ekran LCD przekazuje Woda jest automatycznie
zapewniaja fatwa, szybka i bezpieczna informacje na temat stanu spuszczana kiedy urzadzenie
konserwacje urzadzenia i umozliwia diagnostyk jest nieaktywne przez okreslony

okres czasu co zapobiega
powstawaniu zastojow



humiSteam ™

Standardowy sterownik (Y)

Nawilzacze “basic” s3 wyposazone w:

« tryb ON/OFF lub sterowanie
proporcjonalne (napieciowe lub
pradowe) ze zrodta zewnetrznego;

« regulacja wydajnosci 20 - 100%;

- regulowana wydajno$¢ maksymalna;

- licznik wypracowanych godzin cylindra;

« automatyczny spust wody gwarantujacy
higiene;

- kompletna diagnostyka z mozliwoscia
zapisu;

- duzy ekran LCD wyswietlajacy liczby i
ikony graficzne zapewniajacy proste i
intuicyjne sterowanie;

+ rodzaje sygnatéw: 0-10V; 0-20 mA; 4-20
mA; NTC; 2-10V.

Sterownik X-plus

Wersja, X" nawilzacza humiSteam jest
wyposazona w wbudowany sterownik
posiadajacy ekran wyswietlajacy grafike

i klawiature stuzaca do programowania i

zarzadzania praca urzadzenia. Dostepne s3

nastepujace tryby dziatania:

« ON/OFF z zewnetrznym higrostatem;

+ Regulacja proporcjonalna przez
zewnetrzny sygnat napieciowy lub
pradowy;

+ Regulacja proporcjonalna przez
zewnetrzny sygnat, plus limit
bezpieczenstwa wykorzystujacy pomiar
w przewodzie nawiewnym;

- Regulacja w oparciu o wartos¢ zadang i
odczyt pomiaru czujnika limitu;

+ Regulacja w oparciu o wartos¢ zadana,
odczyty czujnika wilgotnosci i czujnika
limitu w przewodzie;

- Regulacja w oparciu o wartos¢ zadang
i odczyt z zewnetrznego czujnika
temperatury (np. w tazniach parowych);

humiSteam "

« Sterowanie za pomocg sytemu BMS.
Ciagta regulacja wydjnosci od 20 do 100%
maksymalnej wartosci (10% - 100% w
modelach 901130 kg/h).

Nawilzacze humiSteam typu “X”obstuguja
nastepujace sygnaty zewnetrzne ktére
wybiera sie na klawiaturze: beznapieciowy
(higrostat), 0-1V, 0-10V, 2-10V, 0-20 mA,
4-20 mA.

Model humiSteam Wellness dla tazni
parowych, posiadajacy sterownik ,W"
zapewnia scentralizowane zarzadzanie:

« dziennymi i tygodniowymi przedziatami
Czasowymi;

+ RéZnymi wartosciami zadanej
temperatury w oparciu o przedziaty
czasowe;

+do 3 dystrybutoréw rozpylajacych olejki
eteryczne i jeden do procesu,dezynfekgji”;

- do dwdch wentylatordw i swiatto
wewnetrzne.

Ponadto, klawiatura z wyswietlaczem

moze zostac odfgczona od nawilzacza i

traktowana jako zdalne sterowanie.

W tej wersji, tak jak w wersji X-plus

sterownik jest zaprojektowany w

oparciu o technologie pCO - rodzine

programowalnych sterownikéw firmy

CAREL

« fatwa obstuga zapewniona przez
wyswietlacz graficzny z komunikatami w
wielu jezykach;

+ Ustawianie wartosci temperatury;

- dzienne i tygodniowe przedziaty
czasowe z réznymi wartosciami
ustawien;

- mozliwos¢ podtaczenia systemu BMS
poprzez rézne rodzaje potaczenia LAN
(e.g. Modbus®, BACnet™, LON®);

« kompletna diagnostyka wraz z
wiadomosciami tekstowymi, rejestrem

humiSteam ™

alarméw z oznaczeniem dat;
- automatyczny spust wody po
okreslonym czasie bezczynnosci.

humiSteam wykorzystuje wode
wodociggowa, zarzadza stezeniem
soli mineralnych w wodzie i
zapobiega porywaniu czastek piany
w sposéb automatyczny, zwiekszajac
bezpieczenstwo dziatania urzadzenia.

+ tatwy w obstudze: duzy,
przyjazny dla uzytkownika
wyswietlacz graficzny LCD
wyswietlajacy doktadne

informacje.

Opatentowany system AFS

(system przeciwpianowy):

dokonuje pomiaru i gospodaruje

piang zapobiegajac dostania sie

kropli do wydzielanej pary.

Efektywnos¢: szybkie
uruchomienie i szeroki zakres

przewodnosci doprowadzanej

wody.

Niezawodnos¢: czujnik regulacji

limitu wilgoci w centrali
wentylacyjnej zapewniajacy

maksymalne bezpieczenstwo




Ogdlne

Wydajno$¢ znamionowa (kg/h) 1,5 3 5

25 35

45 65 90 |130

Pobor energii elektrycznej (kW) 1,12

6,00 |6,75 |750 |11,25|135 |1875

26,25

33,75 |48,75 |67,5 |97,5

Zasilanie (dostepne inne napiecia na zamowienie)
+ 200, 208-230 Vac -15/10%, 50/60 Hz jednofazowe . . .
- 200, 208, 230 Vac -15/10%, 50/60 Hz tréjfazowe . .
- 400, 460, 575 Vac -15/10%, 50/60 Hz, tréjfazowe o .

Podfaczenie przewodu pary (mm) ©22/30

@30 [9)

40 @ 2x40 | D 4x40

Limit cisnienia pary w otworze wylotowym (Pa) -600 to 1500

-600 to 1300

-600 to 1350

-600 to 2000

Liczba bojleréw / cylindréow

1

Warunki dziatania urzadzenia

1T40 °C, 10 to 90% RH nie kondensujacej

Warunki przechowywania urzadzenia

-10T70 °C, 5 to 95% RH nie kondensujacej

Stopien ochrony

P20

Woda doprowadzana

Potaczenie

3/4"G meskie

Limity temperatury (°C)

1740

Limity cisnienia wody (MPa - bar)

01t008-1t08

Przeptyw ciagty (I/m)

los [t 1 i1 [

585 [5.85 [585 |7

(14 [14

Twardos¢ ogdlina wody (°fH) (*)

10-40

Limity przewodnosci (uS/cm) (¥)

75-1250

Woda odprowadzana

Potaczenie

@40

Temperatura (°C)

<100

Przeptyw biezacy (I/m)

22 |

Urzadzenie nadmuchujace

llos¢

Typ

VSDUOA*

VRDXL*

Zasilanie (Vac)

24

230

Moc znamionowa (W)

37

35

Znamionowy przeptyw powietrza (m3/h)

192

650

Sie¢

Zintegrowany sposob pofaczenia sieciowego

UEX*, UEY* and UEW*: Modbus®, CAREL

Dodatkowe metody potgczenia sieciowego (Bramka
lub karta)

UEX*, UEY* and UEW*: BACnet™, LON®, Ethernet®, RS232 + GSM (dodatkowo)

Sterownik

UEY* / UEX* / UEW*

| UEX

e standardowy; (*) dla modeli UE 25, 35, 45 kg/h wyprodukowanych przed pazdziernikiem 2003 lub o numerze seryjnym ponizej 501.000, nalezy skorzystac z

potaczenia,Y”

opdje:

@ = zwykly cylinder

C=zwykly cylinder mozliwy do otworzenia

1= cylinder dla niskiej przewodnosci

2= cylinder dla niskiej przewodnosci ktéry mozna
otworzy¢

’_J_‘

Kod urzadzenia

typ sterownika:

X= sterownik X-plus
W= sterownik Wellness
Y= sterownik basic

UJ|E

| J | | \
\ \ !

I
Produkcja pary:

zasilanie: 01 = Wersja europejska

001=15kg/h  018=18kg/h U= 208V 1~ Ul= wersja na rynek

003=3 kg/h 025=25 kg/h D=230V 1~ amerykaniski z certyfikatem UL

005=5 kg/h 035=35kg/h W= 208V 3~

008=8kg/h  045=45kg/h K= 230V 3~

009=9kg/h  065=65kg/h L= 400V 3~
010=10kg/h  090=90 kg/h M= 460V 3~
015=15kg/h  130=130kg/h N= 575V 3~ UWAGA: nie wszystkie kombinacje

koddw sa dostepne

Headquarters ITALY
CAREL INDUSTRIES HQs

Sales organization

CAREL Alfaco Polska - www.carel.pl

Via dell'lndustria, 11

35020 Brugine - Padova (ltaly)
Tel. (+39) 0499 716611

Fax (+39) 0499 716600

carel@carel.com

CAREL Asia - www.carel.com

CAREL Australia - www.carel.com.au

CAREL Central & Southern Europe - www.carel.com
CAREL Deutschland - www.carel.de

CAREL China - www.carel-china.com

CAREL France - www.carelfrance.fr

CAREL Korea - www.carel.com

CAREL Ibérica - www.carel.es

CAREL Italy - www.carel.it

zastosowanie w pomieszczeniach

VSDUOA0001 & VRDXL0000:
urzadzenie nadmuchu pary

VSDBAS0001: obstuga zdalnej
instalacji dla VSDUOA

zastosowanie w przewodach

~——
il

[

edl

DP*: liniowy rozdzielacz pary (lanca)
(wlot @ 22 mm, @ 30 mm, @ 40 mm)

zastosowanie w tazniach parowych
‘j:nq:nj SDP*: plastikowa dysza do 18 kg/h
|

CAREL India - www.carel.in

CAREL Mexicana - www.carel.mx

CAREL Middle East - www.carel.com

CAREL Nordic - www.carel.com

CAREL Russia - www.carelrussia.com

CAREL South Africa - www.carelcontrols.co.za
CAREL Sud America - www.carel.com.br
CAREL Thailand - www.carel.com

CAREL UK. - www.careluk.co.uk

CAREL US.A. - www.carelusa.com

Czujniki
DPW*: écienny czujnik
I temperatury i wilgotnosci
i

DPP*: czujnik temperatury i
wilgotnosci dla srodowisk
przemystowych

ASET*: czujnik temperatury
| wilgotnosci dla tazni parowych

L DPD*: czujnik temperatury i

wilgotnosci dla kanatow
wentylacyjnych

—_——

NTC*: czujnik temperatury dla
UEW

Affiliates

CAREL Czech & Slovakia - www.carel.com
CAREL Ireland - www.carel.com
CAREL Japan - www.carel-japan.com

CAREL Turkey - www.carel.com.tr

+3000095PL-1.0-17.03.2015

© CAREL INDUSTRIES 2015 all rights reserved. CAREL INDUSTRIES reserves the right to modify the features of its products without prior notice.




VE NT N K wentylator kanatowy

ZASTOSOWANIE

Seria wentylatoréw VENT znajduje zastosowanie w réznorodnych instalacjach
wentylacji mechanicznej. Przyktadowe zastosowanie: wentylacja nawiewna
i wywiewna mieszkan, biur, sklepéw, bardéw, kawiarni, restauracji. W przemy-
$le mogg by¢ stosowane w uktadach chtodzqgcych, odciggach miejscowych,
wentylagji warsztatéw, szatni. Z nietypowych zastosowarn mozna wymienic
zastosowanie tego typu wentylatorow do nadmuchiwania postaci reklamo-
wych,

KONSTRUKCJA

Promieniowe wentylatory kanatowe serii VENT NK dostepne sg w $rednicach
nominalnych: 100, 125, 150, 160, 200, 250, 315 mm. Obudowy wentylatoréw serii
VENT NK wykonane sq z galwanizowanej blachy stalowej. Wirniki z topatkami
pochylonymi do tytu przystosowane sq do transportu maksymalnej ilosci po-
wietrza przy wysokim cisnieniu statycznym oraz minimalnym poziomie hatasu.
Puszka umieszczona na obudowie wentylatora.

SILNIK ELEKTRYCZNY

We wszystkich modelach wentylatoréw VENT NK zastosowano silniki z wiru-
jocym stojanem. Silniki jednofazowe 230V 50Hz. Stopiert ochrony 1P44, klasa
izolacji B. Standardowo silniki wyposazone sq w termiczne zabezpieczenie
uzwojenia przed przecigzeniem. Wszystkie silniki sg przystosowane do napie-
ciowej regulacji predkosci obrotowej,

Schemat podtgczenia elektrycznego rys. 6, 9.

DANE TECHNICZNE

Typ napiecie predkos¢ |pobor mocy | natezenie | wydajnosc poziom | temp. pracy [masa| regulator ErP nr artykutu
(50H2) obrotowa m max cisn. akust.*| min | max

ax . .
0 om0 o | @ | @ ]ial]
61 2 38

(vl ’
230 2600 0,27 S0

VENT-100NK 170 2320 44 0,25 260 35 -20  +60 3 T;T/;il,jas 2016 40020893
140 1980 37 0,25 220 30 '
230 2620 60 0,27 390 36

VENT-125NK 170 2350 44 0,25 340 34 -20  +60 3 TET/;?ESS 2016 40020894
140 2020 37 0,25 250 30
230 2550 95 04 750 36

VENT-150NK 170 210 72 0,41 610 32 -20  +60 5 T;T/;?]][;S 2018 40020895
140 1660 55 0,38 480 27 '
230 2560 96 04 760 37

VENT-160NK 170 2140 72 0,41 640 33 -20  +60 5 TLRT/;i['J.SS 2018 40020896
140 1680 56 0,38 500 28 '
230 2720 147 0,6 970 37

VENT-200NK 170 2490 19 0,7 870 35 -20  +60 5 Télf/;igs 2018 40020897
140 2150 98 0,6 760 32
230 2720 143 0,6 1030 44

VENT-250NK 170 2460 122 0,7 920 42 -20  +60 6 TLRIT/;?LDSS 2018 40020898
140 2170 101 0,7 800 39
230 2790 257 11 1370 42

VENT-315NK 170 2610 213 12 1250 4 -20  +60 8 TET/;?LI’]SS 2018 40020899
140 2380 180 1.3 1150 39

* mierzony w odlegtosci 3m przy maksymalnej wydajnosci.

66 The gouer of A
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V E NT N K wentylator kanatowy

CHARAKTERYSTYKI PRACY CHARAKTERYSTYKA AKUSTYCZNA
Wit 37 46 58 62 68 64 60 46 71
(Pl T 1 Wylot 37 45 63 58 63 61 57 46 68
200N\ s Emitowany 33 38 50 50 55 49 5 37 59
k\ . Wiat 33 45 55 60 66 62 56 43 69
NV
350 N 2 Wylot 38 44 61 56 61 59 54 43 66
o \ ; Emitowany 35 37 48 48 53 47 47 34 56
L S
800 3{~ Wiat 37 43 53 58 65 60 53 42 &7
IS R
S 950 J 20 3 Wylot 37 43 57 56 60 57 52 42 64
2 & >,<\\ Emitowany 33 35 45 46 52 45 44 33 55
< 200 X[/ %\ Wit 35 43 55 59 65 61 56 41 68
= -
5 \ "V 4 Wylot 35 42 60 55 60 58 53 41 65
“ 150
)i\ Emitowany 31 35 47 47 52 46 47 32 55
&y
100 g 2 Wiat 3 42 54 57 63 60 52 39 66
5  Wylot 3 42 59 53 58 56 50 39 63
50 Emitowany 32 34 46 45 50 45 43 30 54
NN N Y
. \7 N N\ Wit 34 40 52 56 63 58 50 39 65
0 40 80 120 160 200 240 280 mém 6  Wylot 35 41 55 53 58 55 43 40 62
Emitowany 30 32 44 44 50 43 41 30 53
W
” Wit 32 33 51 5 60 57 43 34 63
_ 60 230v 7 Wylot 31 39 55 50 55 53 46 34 60
I} // \
e pl——m - Emitowany 28 31 43 43 47 42 40 25 51
‘E-; %//’ 140y Wit 32 38 439 53 53 55 45 32 62
N ——— 8  Wylot 32 39 54 49 54 51 44 32 59
. Emitowany 28 30 41 41 46 40 36 23 49

0 40 80 120 160 200 240 280 mm Wiot se 37 43 52 Bl 85 46 35 B3
9 Wylst 32 39 54 50 5 52 45 35 60

Wydojnosc Emitowany 28 29 41 40 48 40 37 26 50

@ - punkt najwyzszej sprawnosci wentylatora.

VENT-125NK Hz/dB(h | 65 ] 125 | 250 | 500 | 1000 |2000] 40006000 L, |
- 42 54 64 67 66 62 43 7

Wiat 33

Pal T 1 wylot 33 43 61 62 63 62 59 47 69
\ e Emitowany 20 34 49 45 53 43 50 37 &7
350 \% N Wiat 34 42 53 64 66 64 58 47 70
300 N o N 2 Wylot 34 43 53 62 62 60 56 45 67
\\ N\ ; Emitowany 21 34 48 45 52 47 46 35 55
s 950 Nz Nz Wiat 35 43 53 64 65 61 54 43 69
g 5_\% 3 Wylot 35 44 60 62 61 58 53 44 67
2 200 /) \ Emitowany 22 35 48 45 51 44 42 31 54
2 N \ Wiat 31 40 52 62 65 64 60 47 69
& 150 N \(\ N 4 Wylot 31 41 53 60 61 60 57 45 66
X \ Emitowany 18 32 47 43 51 47 48 35 55
100 \< §>"’”’\\ Wiot 32 40 51 62 64 62 56 45 67

8
NN 5 Wylot 31 40 55 53 53 57 53 42 65
50 N N Emitowany 19 32 46 43 50 45 44 33 53
0 \1\4'\1 Wiot 33 4 5 62 63 59 52 4 67
0 50 100 150 200 250 300 350 [mh R I e T
" Emitowany 20 33 46 43 49 42 40 29 53
Wiat 27 3 48 58 61 60 56 43 66
. 60 — — 7 Wylot 27 3 55 56 5/ 56 53 41 63
R Lo ] Emitowany 14 28 43 39 47 43 44 31 5
E e [ Wiat 28 3 47 58 60 58 52 41 64
20 8 Wylot 28 37 53 56 55 54 50 39 6
. Emitowany 15 28 42 89 46 41 40 29 49
0 50 100 150 200 250 300 350 [m@m Wlot 31 39 49 60 61 57 50 39 65

9 Wylot 31 40 56 58 57 54 49 40 63

Wydajnose Emitowany 18 31 44 41 47 40 38 27 50

@ - punkt najwyzszej sprawnaosci wentylatora.

www.venture.pl




V E NT N K wentylator kanatowy

CHARAKTERYSTYKI PRACY

VENT-150NK

LU
X
N

[Pa]

SFP
[W/m?/s]

400

300

Cisnienie statyczne

100 \/

0 100 200 300 400 500 600 700 MM

W]
f—

- 8 O / 230V
<] / L 170y
€ 1
‘g 60 /, 140V
40

20

0 100 200 300 400 500 600 700 [m°n)

Wydajnos¢

CHARAKTERYSTYKA AKUSTYCZNA
o e 25 260 50 10002000 4000 6000 L

Wlot 37 45 58 69 68 67 63 51 73

1 Wylot 37 48 62 63 64 64 61 51 70
Emitowany 21 37 45 49 50 51 49 37 56
Wlot 35 44 58 68 67 65 60 48 72

2 Wylot 85 47 59 62 63 63 58 48 69
Emitowany 19 36 45 48 49 49 46 34 B85
Wlot 37 48 60 68 66 65 57 47 72

8 Wylot 36 49 61 61 62 61 55 46 68
Emitowany 21 40 47 48 48 49 43 33 55)
Wlot 33 41 54 65 64 63 59 47 70

4 Wylot 88 44 58 59 60 60 57 47 66
Emitowany 17 33 41 45 46 47 45 33 52
Wlot 30 39 58 63 62 60 55 43 67

B Wylot 30 42 54 57 58 58 53 43 64
Emitowany 14 31 40 43 44 44 4 29 50
Wlot 8 44 56 64 62 61 53 43 68

6 Wylot 88 46 58 58 59 58 52 43 64
Emitowany 17 36 43 44 44 45 a9 29 51
Wlot 28 36 49 60 59 58 54 42 64

7 Wylot 28 39 5 54 55 55) 52 42 61
Emitowany 12 28 36 40 4 42 40 28 47
Wlot 24 &3 47 57 56 54 49 37 62

8 Wylot 24 36 48 51 52 52 47 37 58
Emitowany 8 25 34 37 38 38 35 23 44
Wlot 28 39 51 59 57 56 48 38 63

9 Wylot 28 41 58 53 54 58 47 38 59
Emitowany 12 31 38 39 39 40 34 24 46

@ - punkt najwyzszej sprawnosci wentylatora.

VENT-160NK
[Pal
\ SFP
\ [W/m?3/s]
&op
N
400 N
\
300N\ Ne
g \\\ £$
@ 6
: < \/ / o\
2 200 & 4
=z \ / R
9

100 \< {/<
<

0 100 200 300 400 500 600 700 m°m

W]
—

_ 80 ,// 230V
é / ™= 170V
‘E o0 | m—— | 40
g —

40

20

0 100 200 300 400 500 600 700 [m*Mm)

Wydajnos¢

o] 55| 2a | 250|500 100012000 oo oo 1., |
Wlot 36 45 58 68 67 67 65 58 73
1 Wylot 38 47 61 62 64 64 62 52 70
Emitowany 22 37 46 50 53 52 50 41 58
Wlot 88 45 57 68 67 65 61 50 72
2 Wylot 34 47 57 63 63 63 58 49 69
Emitowany 19 37 45 50 53 50 46 38 57
Wlot 37 48 58 67 65 64 57 47 7
8 Wylot 37 51 62 63 63 61 55 46 69
Emitowany 23 40 46 49 51 49 42 85 55
Wlot 32 41 54 64 63 63 61 49 69
4 Wylot 34 43 57 58 60 60 58 48 66
Emitowany 18 88 42 46 49 48 46 37 54
Wlot 28 40 52 63 62 60 56 45 67
5) Wylot 29 42 52 58 58 58 53 44 64
Emitowany 14 32 40 45 48 45 41 &8 52
Wlot 33 44 54 63 61 60 53 43 67
6 Wylot 8 47 58 59 59 57 51 42 65
Emitowany 19 36 42 45 47 45 38 31 51
Wlot 27 36 49 59 58 58 56 44 64
7 Wylot 29 38 52 53 55 55) 53 43 61
Emitowany 13 28 37 41 44 43 4 32 49
Wlot 22 34 46 57 56 54 50 39 62
8 Wylot 24 37 47 5] 63 58] 48 39 58
Emitowany 8 26 34 39 42 39 35 27 46
Wlot 28 39 49 58 56 55 48 38 62
9 Wylot 28 42 58 54 54 52 46 37 60
Emitowany 14 31 37 40 42 40 33 26 47

@ - punkt najwyzszej sprawnosci wentylatora.
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VE NT N K wentylator kanatowy

4 Wylot 36 46 60 62 66 66 64 61 7
Emitowany 34 37 42 36 46 50 52 46 56
Wlat 33 43 59 61 64 61 58 52 68

200 \9

CHARAKTERYSTYKI PRACY CHARAKTERYSTYKA AKUSTYCZNA
Wiat 38 48 63 6/ 70 68 65 63 75
ol ] ] 1 Wylet 37 47 & 6 6 6 6 6 73
4

\\ e Emitowany 36 39 44 38 48 52 54 48 58
500 % \\ Wiat 3% 46 62 64 67 64 6 55 7
\ \ \ 2  Wylot 37 46 62 61 63 63 61 54 69

D =
400 N O\ N Emitowany 34 37 43 35 45 48 50 40 54
N \ \ N Wiot 37 46 60 63 65 62 57 50 69
5} \ >< 5 3 Wylot 35 46 6 59 62 62 58 50 68
2 300 e Emitowany 35 37 41 34 43 46 46 35 51
5 \< Wiat 3% 4 6 6 68 66 63 61 73

N
N

N
<

/Lg”/

100 Wylot 34 43 59 58 60 60 58 51 66
><“wo~ Emitowany 31 34 40 32 42 45 47 37 5
. N A\w wiot 34 43 57 G0 62 59 54 47 67
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 [mm] 6 Wylot 32 43 58 56 59 55 55 47 B
" Emitowany 32 34 38 31 40 43 43 32 48
a0 wiot 33 43 58 62 65 63 60 58 70
_ T T~ 7 Wyt 32 42 565 58 62 62 60 57 68
g 120 = — 230V )
2 oo T —— Emitowany 31 34 39 33 43 47 49 43 53
= > ;
3 80 /// \\m“ o Wiot 29 39 55 57 60 57 54 48 64
- 8  Wylot 30 39 55 54 56 56 54 47 B2
60 £
20 Emitowany 27 30 36 28 38 41 43 33 47
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 [meM Wiot 30 3 53 56 58 55 50 43 B3
9 Wylot 28 33 54 52 55 55 51 43 6l
Wydajnosc

Emitowany 28 30 34 27 36 39 39 28 44

@ - punkt najwyzszej sprawnosci wentylatora.

VENT-250NK Hz/dB(h | 65 ] 125 | 250 | 500 | 1000 |2000] 40006000 L, |
) 48 65 68 72 70 68 65 7/

wiot 37
[Pl 1 Wylot 40 51 66 67 69 69 69 66 76
% SFP Emitowany 22 33 43 50 58 59 59 56 64
[W/m?3/s]
500 TN — wiot 3 46 63 64 68 66 66 59 73
. 2 Wylat 39 439 63 63 65 64 66 59 72
O,
\ N §\3 Emitowany 21 37 47 46 54 55 57 50 61
, 4oo \ g wiot 35 43 61 6 66 63 62 54 70
g \ $ 3 Wylat 37 46 62 62 65 64 62 55 70
2 300 / N Emitowany 20 34 45 43 52 52 53 45 58
< AN wiot 35 46 63 66 70 68 66 63 74
g \

& o 4 Wylot 38 49 64 65 67 6 67 64 74

< 200 A
X N Emitowany 20 37 47 48 56 57 57 54 62
; o0 wlot 33 43 60 61 65 63 63 56 70
100 N — 5  Wylot 3% 46 60 60 62 61 63 56 69
\ Emitowany 18 34 44 43 51 52 54 47 58
. >\ N\ wiot 32 40 58 58 63 60 59 51 67
0 200 400 600 800 1000 (mh 6 Wylat 34 43 59 59 62 61 59 52 67
Emitowany 17 31 42 40 48 49 50 42 55

W
: [AD] J———— Wwiot 32 43 60 63 67 65 63 60 72
> 190 T .. 7  Wylot 35 46 61 62 64 64 64 61 7
g s A AT T Emitowany 17 84 44 45 53 54 54 51 60
2 a0 L T Wiot 29 33 5 57 61 59 53 52 66
- ‘0 = 8  Wylat 3 42 55 56 58 57 59 52 64
20 / Emitowany 14 30 40 33 47 48 50 43 54
0 200 400 600 800 1000 mém] Wlot 28 36 54 54 59 56 55} 47 63
9 Wylat 30 39 55 55 58 57 55 48 64
Wydajnos¢

Emitowany 13 27 38 36 45 45 46 38 51

@ - punkt najwyzszej sprawnaosci wentylatora.

www.venture.pl




VE NT N K wentylator kanatowy

CHARAKTERYSTYKI PRACY

CHARAKTERYSTYKA AKUSTYCZNA

o 55 |

s 250 500|100 1200012000 500] L,
53 67 73 76 7 68 67 79

VENT-315NK
wiot 39
ol I 1 Wylot 48 54 63 7 75 74 70 70 80
o Emitowany 29 33 45 51 58 5 55 54 63
wiot 38 55 6 73 73 63 67 63 78
2 Wylot 43 55 70 71 74 72 69 64 79
Emitowany 28 35 45 51 55 55 54 50 6l
N Wiot 42 6 7 73 74 70 & 680 79
§ 3 Wylot 50 64 74 71 74 72 68 62 80
g Emitowany 32 44 43 51 56 56 54 47 6l
2 Wwiot 38 52 6 72 75 70 6 66 78
a 4 Wylot 47 53 68 70 74 73 69 63 79
Emitowany 28 32 44 50 57 56 54 53 6l
Wiot % 53 65 71 71 6 6 61 75
h 5 Wylot 46 52 67 68 71 63 66 61 76
Emitowany 26 33 43 43 53 53 52 48 58
. \7 N\ Wwiot 39 61 68 70 71 6 64 5 76
0 200 400 600 800 1000 1200 (mA] 6  Wylot 47 61 71 68 71 63 65 53 76
" Emitowany 29 41 46 48 53 53 51 44 58
Wiot 3% 50 64 70 73 68 65 64 76
. 240 /’ 7  Wylot 45 51 &8 68 72 71 6 67 77
g 200 > — Emitowany 26 30 42 48 55 54 52 51 59
S / ~ SN 230V
g 1603 2 = ~ Wiot 31 48 60 66 66 62 60 56 71
120 £ Pyt 8 Wylot 42 48 63 64 6/ 65 62 57 72
a0 | Emitowany 21 28 38 44 48 48 47 43 54
0 200 400 600 800 1000 1200 mMl Wiot 34 86 63 B 66 B2 53 52 7
9  Wylot 42 56 66 63 65 64 60 54 72
Wydajnosc Emitowany 24 36 41 43 48 48 46 33 53
@ - punkt najwyzszej sprawnosci wentylatora.
WYMIARY [mm]
A
T B
- —-aw—13 8

we | A

6| ec | o0 |
23 241 98

VENT-100 NK 196

VENT-125 NK 198 27 241 123
VENT-150 NK 190 23 332 147
VENT-160 NK 180 23 332 157
VENT-200 NK 223 25 333 198
VENT-250 NK 206 27 333 245
VENT-315 NK 230 25 401 312

/0 TC\@ pover vf{o\(@




\/ E NT N K wentylator kanatowy

AKCESORIA MONTAZOWE

Wentylutor flltr kanatowy DF filtr kanatowy DF-K
wktad filtracyjny do DF-K

T T 2 N R

VENT-100 NK 40520610 40521710 40520800 40520805 40520810 40520820 40520822-01
VENT-125 NK 40520620 40521715 40520800 40520805 40520810 40520820 40520822-01
VENT-150 NK 40520640* 40521720* 40520800* 40520805* 40520810* 40520820* 40520822-01*
VENT-160 NK 40520640 40521720 40520800 40520805 40520810 40520820 40520822-01
VENT-200 NK 40520640 40521725 40520800 40520805 40520810 40520820 40520822-01
VENT-250 NK 40520650 40521730 40520800 40520805 40520810 40520820 40520822-01
VENT-315 NK 40520660 40521735 40520830 40520835 40520840 = =
__ I N
CAR-PL drgun ACOP PL m soczewk. IRIS cyjna KWO DEF-VENT
VENT-100 NK 40521010-01 40521810 40521510 40521610 19527100 40522520 40522010
VENT-125 NK 40521020-01 40521815 40521520 40521620 19527125 40522530 40522011
VENT-150 NK 40521028-01 40521818 40521530* 40521630* 19527160* 40522540 40522012*
VENT-160 NK 40521030-01 40521820 40521530 40521630 19527160 40522540 40522012
VENT-200 NK 40521040-01 40521825 40521540 40521640 19527200 40522550 40522013
VENT-250 NK 40521050-01 40521830 40521550 40521650 19527250 40522560 40522014
VENT-315 NK 40521060-01 40521835 40521560 40521660 19527315 40522570 40522015

* akcesoria montazowe dedykowane do Srednicy 160mm

filtr zest. filtr, klapa zwrotna  ztgcze p-drg. ttumik przepustnica kratka anemostat siatka ochr. nagrzewnica
DF DFK...+EU CAR-PL ACOP-PL AKU-COMP IRIS KWO AKT/AKK DEF-VENT DH/DH-R
str. 243 str. 244 str. 247 str. 246 str. 241 str. 248 str. 661 str. 658 str. 246 str. 233

www.venture.pl 71




V E NT N K wentylator kanatowy

AKCESORIA ELEKTRYCZNE

Wentylator termostat Scienny | termostat kanatowy ljnik higrostat regulator tyrystorowy
zunleczyszczen

VENT-100 NK 40025345 40025330 40025140 40025150 40025010 40025020 40025025
VENT-125 NK 40025345 40025330 40025140 40025150 40025010 40025020 40025025
VENT-150 NK 40025345 40025330 40025140 40025150 40025010 40025020 40025025
VENT-160 NK 40025345 40025330 40025140 40025150 40025010 40025020 40025025
VENT-200 NK 40025345 40025330 40025140 40025150 40025010 40025020 40025025
VENT-250 NK 40025345 40025330 40025140 40025150 40025010 40025020 40025025
VENT-315 NK 40025345 40025330 40025140 40025150 40025030 40025040 40025045
Wentylator 11-stopniowy 2-nastawowy ERV regulator transformatorowy regulator transformatorowy
regulator 6-biegowy regulator 2-nastawowy
tyrystorowy tyrystorowy
T T N
VENT-100 NK = 40025630 = 40025060 40025232 40025250 40025251
VENT-125 NK = 40025630 = 40025060 40025232 40025250 40025251
VENT-150 NK o 40025630 40025046 40025060 40025232 40025250 40025251
VENT-160 NK = 40025630 40025046 40025060 40025232 40025250 40025251
VENT-200 NK 40015154 40025630 40025046 40025060 40025232 40025250 40025251
VENT-250 NK 40015154 40025630 40025046 40025060 40025232 40025250 40025251
VENT-315 NK 40015154 40025630 40025046 40025060 40025232 40025250 40025251
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termostat termostat czujnik higrostat regulator regulatar regulator regulator regulator regulator
TS TK-1 SQA HIG-2 REB TLR IRF RND-1 ERV RMB
str. 650 str. 650 str. 645 str. 645 str. 638 str. 639 str. 639 str, 641 str. 642 str. 640
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regulator transformator
RVS 2-nastawowy
str. 640 str. 641
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\/ E NT N K wentylator kanatowy

CHARAKTERYSTYKA ERP

1 moewe [ wmwoow
a Nazwa dostawcy VENTURE INDUSTRIES
b Numer artykutu 40020893
C JZE umiarkowany (SEC Avarage) [kWh/m?rok] -10,5
C JZE chtodny (SEC cold) -26,9
C JZE ciepty (SEC warm) -11
C JZE (SEC) klasa E
d Kategoria urzgdzenia SWM (RVU)
d Typ urzqdzenia JSW (UVU)
e Naped bezstopniowy
f Typ odzysku ciepta brak
g Sprawnos¢ temperaturowa [%] nie dotyczy
h Maksymalny przeptyw powietrza [m?®/h] 240
i Maksymalny pobér mocy [W] 59,2
j Moc akustyczna [dB(A)] 43
1 Wartos$¢ odniesienia natezenia przeptywu [m?/s] 0,047
| Wartos$¢ odniesienia réznicy cisnienia [Pa] 168
m JPM/SPI [W/m3/h] 0,213
n CRS/CTRL 1
0 Stopien zewnetrznych przeciekéw powietrza [%]

D Stopien mieszania nie dotyczy
q Ostrzezenia o koniecznosci wymiany filtra nie dotyczy
r Instrukcja instalowania kratek wentylacyjnych nie dotyczy
S Strona internetowa www.venture.pl
t Podatnos¢ przeptywu na zmiany cisnienia nie dotyczy
u Szczelnose nie dotyczy
v Roczne zuzycie energii elektrycznej - umiarkowany [kWh/m?2rok] 266
v Roczne zuzycie energii elektrycznej - chtodny [kWh/m?rok] 266
% Roczne zuzycie energii elektrycznej - ciepty [kWwh/m?rok] 266
w ROO klimat chtodny
w ROO klimat umiarkowany
w ROO klimat ciepty
MISC 11
x-wyktadnik 2

* SWM - "system wentylacyjny przeznaczony do budynkéw mieszkalnych" - zgodnie z Rozparzgdzeniem Komisji (UE) nr 1254/2014

www.venture.pl
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\/ E NT N K wentylator kanatowy

CHARAKTERYSTYKA ERP

- Nazwa produktu VENT-125NK VENT-150NK VENT-160NK VENT-200NK VENT-250NK VENT-315NK

m o n N O

Nazwa dostawcy

Numer artykutu
Kategoria urzqdzenia
Typ urzgdzenia
Naped
Typ odzysku ciepta
Sprawnos¢ temperaturowa
[%]
Znamionowe natezenie
przeptywu w SWNM [m?/s]
Efektywny pobér mocy [kW]
JMWint [W/(m?3/s)]
Predkos¢ czotowa [m/s]
Aps, ext [Pa]

Aps, int [Pa]

Aps, add [Pa]
sprawnosc statyczna
wentylatora [%]

Stopien zewnetrznych
przeciekow powietrza [%]
Stopiert wewnetrznych
przeciekow powietrza [%]

efektywnos¢ energetyczna
filtra

Ostrzezenia o koniecznosci
wymiany filtra
L, [dBA)]
Strona internetowa

VENTURE
INDUSTRIES

40020894
SWNM (NRVU)
JSW (UVU)
bezstopniowy
brak

nie dotyczy

0,04

0,06
nie dotyczy
1
260,1
nie dotyczy
nie dotyczy

26,7

nie dotyczy

nie dotyczy

nie dotyczy

54
www.venture.pl

SWNM*
VENTURE VENTURE
INDUSTRIES INDUSTRIES
40020895 40020896
SWNM (NRVU) SWNM (NRVU)
JSW (UVU) JSW (UVU)
bezstopniowy bezstopniowy
brak brak
nie dotyczy nie dotyczy
on 01
0,08 0,09
nie dotyczy nie dotyczy
13 12
257 264,3
nie dotyczy nie dotyczy
nie dotyczy nie dotyczy
31 31
2 2
nie dotyczy nie dotyczy
nie dotyczy nie dotyczy
nie dotyczy nie dotyczy
55 56

www.venture.pl

www.venture.pl

VENTURE
INDUSTRIES

40020897
SWNM (NRVU)
JSW (UVU)
bezstopniowy
brak

nie dotyczy

014

014
nie dotyczy
16
3B83,1
nie dotyczy
nie dotyczy

42,5

nie dotyczy

nie dotyczy

nie dotyczy

51
www.venture.pl

VENTURE
INDUSTRIES

40020898
SWNM (NRVU)
JSW (UVU)
bezstopniowy
brak

nie dotyczy

0,15

015
nie dotyczy
18
368,8
nie dotyczy
nie dotyczy

42,5

nie dotyczy

nie dotyczy

nie dotyczy

58
www.venture.pl

VENTURE
INDUSTRIES

40020899
SWNM (NRVU)
JSW (UVU)
bezstopniowy
brak

nie dotyczy

0,22

0,25
nie dotyczy
18
391,38
nie dotyczy
nie dotyczy

45,3

nie dotyczy

nie dotyczy

nie dotyczy

61
www.venture.pl

* SWNM - "system wentylacyjny przeznaczony do budynkéw niemieszkalnych" - zgodnie z Rozporzqdzeniem Komisji (UE) nr 1253/2014

74

The pover of AR




D H nagrzewnica kanatowa

I

5906340 990078

ZASTOSOWANIE

Nagrzewnice DH sg stosowane w systemach wentylacji mechanicznej
nawiewnej gdzie jest potrzeba podniesienia temperatury w okresach
zimowych lub utrzymania temperatury W pomieszczeniach
na statym poziomie. Mozna wykorzysta¢ nagrzewnice w procesach technolo-
gicznych wymagajgcych dostarczenia powietrza o statej temperaturze.

KONSTRUKCJA

Elektryczne nagrzewnice kanatowe przystosowane do montazu bezposrednio
w okrggtych kanatach wentylacyjnych o standardowych srednicach (100-400mm).
Obudowa nagrzewnic wykonana jest z ocynkowanej blachy stalowej,
a elementy grzewcze ze stali nierdzewnej. Nagrzewnice posiadajg standardowo
montowany podwojny uktad zabezpieczenia przed przegrzaniem: pierwszy ele-
ment automatyczny (temp.+75°C), drugi z odblokowaniem recznym (temp.+85°C).
Nagrzewnice kanatowe o powinny by¢ dobierane tak, aby temperatura po-
wietrza wylotowego nie przekraczata +40°C. Predkos¢ przeptywu powietrza
przez nagrzewnice nie moze by¢ mniejsza niz 1,5 m/s.

Schemat podtgczenia elektrycznego rys. 12 str, 664,

0ZNACZENIE
. / m , E 1. Nugrzgwnico kanatowa
2. Srednica kanatu
1 2 3 4 3. Wsp6tczynnik mocy:
0,9 x 1000 = 300W
4, Rodzaj zasilania:
S -1x230V

B -2 x 400V
T-3x400v

OPORY PRZEPLYWU NAGRZEWNIC KANALOWYCH DH

Dobdr nagrzewnic

90
elektrycznych:
P=0x0,36xAT a0
P - moc grzewcza [W] g
Q- wydatek powietrza [m®/h] .
\ AT - roznica temperatur [K] .
@/% B 60 §
0y a g
\ K2 % 50 4 §
< %, z 2
. 9, )\ \ é 40 B g
= / / 2 g
\\ 30 / N
\ \\ . / / T 1
~— — /
\\\\ — . / %//
— 0 = |
— 1 — — T
— 0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1600 2100 2600 3100 3600 4100 4600
predkos¢ przeptywu [m/s]
\\\ ZALECANY MONTAZ
CO—
E
2 LRAN
CAA N e
& orae kierunek przeplywu powietrza
é \ \ \ \ DH-250
Y . 1 N
DH-200
8 n}-wsn \ \ - 0 - => 9 -—)
9 DH-125 \ \
|} \
DH-100
0 filtr kanatowy DF wentylator TD nagrzewnica DH
100 600 noo 1600 2100 2600 3100 3600 4100 4600
wydajnos¢ [m3/h]
244 The pover o'fA(@\




D H nagrzewnica kanatowa

TABELA MOCY GRZEWCZYCH

\<W grzewczych

DH-*-45T 3 3 x 400 40511760 40511770 40511790
2 40511808 40511821
DH-*-50 B 5 2 x 400
3 4051761 4051771 40511791
DH-*-60 B 3 2 x 400 40511766 4051776 40511796 40511809 4051823
H-*-60 T 3 3x400 40511765 40511775 40511785 40511810 40511824
3 40511815 4051825
DH-*-90 T 9 3 x 400
6 40511780 40511800

1- wyhbierz srednice kanatu (np. 250mm)
2 - dopasuj moc oraz rodzaj zasilania (np. 6kW / 3x400V)
3 - odczytaj nr artykutu oraz typ nagrzewnicy (np. 40511775 -> DH-250/60T)

ilosc el. zasilanie * wielkos¢

grzewczych [Vl

DH-*-03 S 03 1 1x 230 40511710 40511718
DH-*-05 S 0,5 1 1x230 40511726 40511746 40511767
DH-*-06 S 06 2 1x230 4051T7M 40511718
DH-*-09 S 08 3 1x 230 4051713 40511720
DH-*-10 S 1 2 1x230 40511727 40511748 40511772 40511781
DH-*-12 S 12 4 1x 230 40511714 4051721
3 40511730 40511749 405M773 40511782
DH-*-15 S 15 1x 230
5 40511722
DH-*-18 S 18 6 1x 230 40511723
DH-*-20 S 4 1x 230 40511740 40511750 40511774 40511783
4 40511751
DH-*-25 S 2,5 1x230
) 40511741 A05M777 40511784
3 40511806 40511818
DH-*-30 S 3 1x 230
6 40511742 40511752 40511778 40511786
DH-*-30 B 3 3 2 x 400 40511756 40511769 40511787
1 40511807 40511819
DH-*-30 T 3 3x 400
3 40511755 40511768 40511785
DH-*-45 T 45 3 3 x 400 40511760 40511770 40511790
2 40511808 40511821
DH-*-50 B 5 2 x 400
3 40511761 4051771 40511791
DH-*-60 B 3 2 x 400 40511766 40511776 40511796 40511809 40511823
DH-*-60 T 8 3 x 400 40511765 40511775 40511795 405M1810 40511824
3 40511815 40511825
DH-*-80 T 9 3 x 400
6 40511780 40511800
DH-*-120 T 12 6 3 x 400 40511805 40511820 40511830
DH-*-150 T 15 6 3 x 400 4051822 40511835
DH-*-180 T 8 6 3 x 400 40511840
WYMIARY [mm] AKCESORIA
B srednica
kanatu S
=
DH-100 380 103 197 S— —
40 40 3 -
DH-125 125 380 128 221
termostat termostat
. DH-160 160 380 168 257 TS TK-1
DH-200 200 400 203 297 <tr. 50 <tr. 650
DH-250 250 400 283 347
\/ DH-315 315 400 318 an pufi”;'g
A DH-355 855 440 358 451
DH-400 400 440 408 497

regulator regulator
PULSER T1C
str. 651 str. 652

www.venture.pl 245




